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El Maresme sona molt bé
El Maresme suena muy bien

Maresme sounds great
Le Maresme sonne très bien



3

Guia dels Festivals Musicals del Maresme 2019
Benvinguts/des al “fabulós món” de la música en directe.
 
Us convidem a submergir-vos en la guia que teniu a les vostres mans per a copsar la gran 
quantitat i varietat d’espectacles musicals que s’ofereixen, al llarg de l’any, a les diferents 
poblacions del Maresme. Deixeu-vos seduir per la música, pel lloc on s’interpreta, pels 
intèrprets, en definitiva, pel moment únic que viureu.
 
Tot el treball i il·lusions que hem posat en cadascun dels actes musicals que hi apareixen 
programats haurà valgut la pena si hi assistiu, si els gaudiu i, sobretot, si us emocioneu.

Si, en sortir del concert, que haureu compartit amb amics, familiars, veïns i forans, us és 
impossible de no comentar les emocions viscudes al llarg de l’espectacle.

Volem aconseguir que visqueu aquest gaudi compartit, incorporant a les nostres 
programacions el millors intèrprets, els que tenen alguna cosa nova a dir, els que tenen 
alguna vinculació especial, els que ens porten  músiques noves i els que n’interpreten 
d’antigues. Volem posar en valor la creativitat i l’art dels nostres músics.
 
I un cop hagueu llegit aquesta guia, esperem que feu un forat a les vostres agendes per 
a la música i us puguem trobar en qualsevol dels festivals programats.
 
Visca la música!

Joan Francesc Altés
Coral L’Amistat
Responsables de la Temporada de Música de l’Espai l’Amistat de Premià de Mar

CAT
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Guía de los Festivales Musicales del Maresme 2019
Bienvenidos/as al «fabuloso mundo» de la música en directo.
 
Os invitamos a sumergiros en la guía que tenéis en vuestras manos para deleitaros 
con la gran cantidad y variedad de espectáculos musicales que se ofrecen, a lo largo 
del año, en las distintas poblaciones de la comarca del Maresme. Dejaos seducir por la 
música, por el lugar donde se interpreta, por los propios intérpretes y, en definitiva, por 
el momento único que viviréis.
 
Todo el esfuerzo y las ilusiones que hemos puesto en cada uno de los eventos musicales 
que aparecen programados habrá valido la pena si asistís, si los disfrutáis y, sobre todo, 
si os dejáis llevar por la emoción.

Al salir del concierto, que seguro habréis compartido con amigos, familiares, vecinos 
y forasteros, os resultará imposible no comentar las emociones vividas a lo largo del 
espectáculo.

Queremos conseguir que este disfrute colectivo sea toda una experiencia, incorporando 
a nuestras programaciones musicales a los mejores intérpretes, aquellos que tienen 
algo nuevo que decir, los que tienen alguna vinculación especial, los que nos traen 
músicas nuevas y aquellos que interpretan las antiguas. Queremos poner en valor la 
creatividad y el arte de nuestros músicos.
 
Y una vez que hayáis leído esta guía, esperamos que hagáis un hueco en vuestras 
agendas para la música y que os podamos ver disfrutando en cualquiera de los festivales 
programados.
 
¡Viva la música!

Joan Francesc Altés
Coral L’Amistat
Responsables de la Temporada de Música del Espacio L’Amistat de Premià de Mar

CAST



5

Guide to Music Festivals in Maresme 2019
Welcome to the “fabulous world” of live music.
 
We invite you to dive into the guide you have in your hands to appreciate the great 
quantity and variety of musical performances that are offered, throughout the year, 
in the different cities and towns of Maresme. Let yourself be seduced by music, by the 
space where it is performed, by the performers, and ultimately, by the unique moment 
you will experience.
 
All the work and enthusiasm that we have put into programming each of the musical 
acts that are scheduled to appear will have been worthwhile if you attend, if you enjoy 
them, and, above all, if they stimulate you. If, when you leave the concert, which you have 
shared with friends, family, neighbours and strangers, it is impossible for you not to 
comment on the emotions experienced throughout the performance. 

We want you to be able to experience this shared enjoyment, and have included in our 
programs the finest performers—those who have something new to say, those who 
have some special bond, those who bring us new music and those who interpret the 
old. We want to showcase the creativity and art of our musicians. 
 
And once you have read this guide, we hope you will make space in your agendas for 
music and we hope to find you at any of the programmed festivals. 
 
Long live music!

Joan Francesc Altés
L’Amistat Choir
Persons in charge of the Music Season at l’Espai l’Amistat of Premià de Mar

ENG
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Guide des Festivals Musicaux du Maresme 2019
Nous vous souhaitons la bienvenue au « monde fabuleux » de la musique en direct.
 
Nous vous invitons à vous submerger dans le guide que vous avez entre les mains afin 
de saisir l’opportunité d’assister à l’un des nombreux spectacles musicaux proposés, 
tout au long de l’année, dans les différentes communes du Maresme. Laissez-vous 
porter par la musique, le lieu du concert, les interprètes ; vous allez véritablement vivre 
un moment unique.
 
Le soin et l’enthousiasme déployés pour mettre en place chaque concert figurant au 
programme auront valu la peine si vous assistez à ces spectacles, s’ils vous plaisent et 
surtout s’ils vous remplissent d’émotions.

Si, à la fin du concert, vous ne pouvez pas vous empêcher d’évoquer avec des amis, des 
proches, des voisins et des inconnus le plaisir que vous a procuré le spectacle.

Notre ambition est que vous savouriez ces instants de bonheur partagé et pour ce faire, 
nous avons mis au programme les meilleurs interprètes, ceux qui ont quelque chose 
à dire, ceux qui nous touchent, ceux qui font de la musique d’un genre nouveau mais 
aussi ceux qui interprètent des airs plus familiers. L’objectif est de mettre en valeur la 
créativité et l’art de tous nos musiciens.
 
Nous espérons, qu’une fois que vous aurez lu ce guide, vous trouverez un créneau dans 
votre agenda pour la musique et nous aurons le plaisir de vous accueillir à un voire 
plusieurs festivals du programme.
 
Vive la musique !

Joan Francesc Altés
Chorale L’Amistat
Responsable de la Saison de Musique de l’Espace L’Amistat de Premià de Mar

FRA
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Calendari dels Festivals | Calendario de los Festivales
Calendar of Festivals | Calendrier des Festivals

2n Black Sounds | Músiques Negres a 
Mataró
Mataró
Últim divendres de cada mes  / p. 13

3r Vermut Musical
Mataró
1r i 3r diumenge de mes / p. 14

14a Temporada Músiques Tranquil·les
Mataró
Primer semestre 2019: 10 de gener, 7 de 
febrer, 7 de març, 4 d’abril, 2 de maig i 6 
de juny. Consultar al web la programació 
del segon semestre / p. 15

2n La Barretina Sona! 
Malgrat de Mar
Del 12 de gener al 24 de març / p. 16

1r Música al Teatre
Palafolls
25 gener, 8 de febrer, 22 març, 26 abril, 
24 maig / p. 17

4a Temporada de Clàssica
Vilassar de Dalt
27 de gener, 24 de febrer, 24 de març, 5 
de maig / p. 18

7a Temporada de Música Clàssica a 
l’Espai l’Amistat
Premià de Mar
Del 22 de febrer al 29 de desembre / p. 19

5è Festival Singulars
Palafolls
16 i 30 març; 6 i 27 abril / p. 20

2n Essencials
Arenys de Mar, Arenys de Munt, 
Canet de Mar, Sant Pol de Mar
26 d’abril; 4, 11, 18, 25 i 31 de maig; 8 i 15 
de juny / p. 21

01

02

03

04

05

06

07

08

09    

1r Festival Int. Artístico Festival & 
Contest Catalonia Break
Calella
29 d’abril i 28 d’octubre / p. 22

Festival Internacional de Corals
Calella
De l’1 al 5 de maig / p. 23

2n Festival Minimal Palafolls 
Palafolls
5, 12, 19 de maig / p. 24

6è Festival “Som Àfrica”
Canet de Mar
11 de maig / p. 25

8a Temporada Lírica Ciutat de Calella
Calella
17 i 19 de maig, 5 i 7 de juliol, 26 de juliol, 
22 de setembre i 28 de desembre / p. 26

20è Festival de Música Antiga de 
Tiana. Tiana Antica	
Tiana
25 i 26 de maig. 1 i 2 de juny / p. 27

44è Festival de Jazz “Sant Pol Jazz 
Galet Club”
Sant Pol de Mar
25 de maig, 2 de juny i 8 de juny / p. 28

42è Festival de música del Maresme
Premià de Dalt
25 de maig, 15 de juny, 27 de juliol, 10 
d’agost i 28 de setembre / p. 29

21è Screamin’ Festival
Calella
Del 3 al 9 de juny / p. 30 

12è Festival A Tempo 4dJazz Palafolls 
Palafolls
Els divendres de juny / p. 31

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19
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Calendari dels Festivals | Calendario de los Festivales
Calendar of Festivals | Calendrier des Festivals

9è Festival Simfònic
Cabrera de Mar
8 de juny / p. 32

Festival Internacional de Folklore i 
Bandes de Música
Calella
Del 16 de juny a l’1 de juliol / p. 33

Festival d’Estiu Alella 2019
Alella
4, 5, 6, 11, 12 i 13 de juliol / p. 34

24è Cicle de concerts d’estiu
Sant Pol de Mar
Juliol (dates a determinar) / p. 35

31è MUSICAB Festival
Cabrils
Juliol (dates a determinar) / p. 36

7è Festival de Música i Sensacions
Òrrius
10, 11 i 12 de juliol / p. 37 

8è Festival Internacional d’Orgue 
Mataró 
Primera quinzena de juliol (dates a 
determinar) / p. 38 

17è Festival d’estiu de Cobles i 
Compositors
Tiana
Els dimecres de juliol / p. 39 

12è Nits de música al Jardí Lola 
Anglada
Tiana
Els dijous de juliol / p. 40 

27è Psychobilly Meeting
Pineda de Mar
Del 2 al 9 de juliol / p. 41

14è Festival Poesia i +
Caldes d’Estrac, Mataró, Canet de 
Mar, Sant Andreu de Llavaneres, 
Dosrius  i Arenys de Mar 
Del 4 al 14 de juliol / p. 42

28è Cicle de Concerts Rosa Sabater
Vilassar de Mar
3, 13 i 20 de juliol / p. 43

8è REMOR, música i patrimoni  
Teià
4, 11, 18 i 25 de juliol / p. 44

24è Jazz en la Nit
Premià de Dalt
Els divendres 5, 12, 19 i 26 de juliol / p. 45

6è Canet Rock 
Canet de Mar
6 de juliol / p. 46 

10è Músics en Residència 2019
Alella
Del 15 al 24 de juliol / p. 47 

2n Murmuris
Malgrat de Mar
19 i 20 de juliol / p. 48

4a Trobada de Jazz 
Caldes d’Estrac
20 de juliol / p. 49 

28è Festival de Jazz d’Arenys de Mar
Arenys de Mar
26 de juliol; i 2, 9, 16 i 23 d’agost / p. 50 

9è Festival Arts d’Estiu Costa 
Barcelona
Pineda de Mar i Santa Susanna
Juliol i agost (dates a determinar) / p. 51

NEC’19 (Nits d’Estiu a Calella)
Calella
28 juny; 5, 7, 12, 19 i 26 juliol; 2, 9, 16, 23 i 
30 agost / p. 52

20 30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

21

22

23

24

25

26

27

28

29
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Calendari dels Festivals | Calendario de los Festivales
Calendar of Festivals | Calendrier des Festivals

3r Vespres musicals al Mutur
Calella
Juliol i agost (dates a determinar) / p. 53

15è Cicle de música Castell Jalpí
Arenys de Munt
Juliol i agost (dates a determinar) / p. 54

6è Can Caralt, obert per vacances
Sant Andreu de Llavaneres
Els divendres d’agost / p. 55

29è Estiu Jazz i altres músiques
Tiana
Els divendres d’agost / p. 56

12è Festival de Música a la Gruta
Arenys de Mar
3, 10, 17 i 24 d’agost / p. 57

17è Festival d’Havaneres
Sant Pol de Mar
24 d’agost / p. 58

8è Tast de Jazz
Mataró
29, 30 i 31 d’agost / p. 59

8è Concerts d’estiu Mas Pujol
Cabrera de Mar
Del 30 d’agost a l’1 setembre / p. 60

47enes Jornades Internacionals 
Folklòriques de Catalunya
Calella
6, 9, 12 i 13 de setembre / p. 61

21è Curs d’Orgue del Maresme
Cabrera de Mar
Del 2 al 7 de setembre / p. 62

10è Festival Internacional de grups 
corals i folklòrics 
Pineda de Mar 
Del 21 al 28 de setembre / p. 63

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

32è Oktoberfest 
Calella
Octubre / p. 64

5è Festival de Música del Masnou
El Masnou
9 i 16 de novembre / p. 65

3r D’Acords. Cicle de concerts de 
petit format
Tiana
Un diumenge al mes, d’octubre a maig i 
de setembre a desembre de 2019 / p. 66 

7è Calella Rockfest 
Calella
11 i 12 d’octubre / p. 67

8è Festival Internacional de Cant 
Coral “Canta al Mar”
Calella
Del 23 al 27 d’octubre / p. 68 

2n CanetClàssic, Jornades musicals
Canet de Mar
Del 25 al 27 d’octubre / p. 69

37a Setmana de Música Antiga
Mataró
Novembre (dates a determinar) / p. 70

29è Cicle de Concerts d’Orgue 
Cabrera de Mar
9, 16, 23, 30 de novembre; i 21 i 24 de 
desembre / p. 71

3r FemPop, el festival que no vol 
existir. Festival itinerant contra la 
desigualtat de gènere al món de la 
música
Malgrat de Mar
24 novembre  / p. 72

52

54

55

56

57

58

59

60

53
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Localitzacions | Localizaciones
Locations | Endroits

5

7

2017

22

29

10

9

9

1

27

9

42

6

31

53

32

24

30

30

8 12

48 5033

35

39

39

11

16

13

2

28

38

51

25

14

23

30

30

3

37

44

18 21

46

34

26

54

Tordera

Palafolls
Blanes

Malgrat de Mar
Santa Susanna

Pineda de Mar

Sant Pol de Mar
Canet de Mar

Arenys de Mar

Vilassar de Mar

Vilassar de Dalt

Premià de Mar
El Masnou

Granollers

Sant 
Celoni

Montgat
Badalona

Barcelona

Teià
Premià de Dalt

Caldes 
d’Estrac

Cabrera 
de Mar

Sant Cebrià 
de Vallalta

Sant Iscle
de Vallalta

Sant Vicenç
de Montalt

30 43

Sant Andreu 
de Llavaneres

Arenys 
de Munt

Argentona

MataróCabrils

Alella
Tiana

Òrrius

Dosrius Calella

30 47 58

2

19

4 36 60

40 41 49 52 55 56

57

45

59

15
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Tipus de música | Tipos de música
Types of music | Types de musique

9è Festival Simfònic
Cabrera de Mar
Festival d’Estiu Alella 2019
Alella
31è MUSICAB Festival
Cabrils
12è Nits de música al Jardí Lola Anglada
Tiana
27è Psychobilly Meeting
Pineda de Mar
24è Jazz en la Nit
Premià de Dalt
9è Festival Arts d’Estiu Costa Barcelona
Pineda de Mar
NEC’19 (Nits d’Estiu a Calella)
Calella
15è Cicle de música Castell Jalpí
Arenys de Munt
6è Can Caralt, obert per vacances
Sant Andreu de Llavaneres
8è Concerts d’estiu Mas Pujol
Cabrera de Mar
3r D’Acords. Cicle de concerts de petit 
format
Tiana

Multidisciplinar
Multidisciplinary | Multidisciplinaire
2n Festival Minimal Palafolls 
Palafolls
14è Festival Poesia i +
Caldes d’Estrac, Mataró, Canet de Mar, 
Sant Andreu de Llavaneres, Dosrius, i altres 
poblacions a determinar
10è Festival Internacional de grups corals 
i folklòrics 
Pineda de Mar 

Música Antiga | Música Antigua
Early Music | Musique Ancienne
20è Festival de Música Antiga de Tiana. 
Tiana Antica	
Tiana
37a Setmana de Música Antiga
Mataró

Clàssica | Clásica
Classic | Classique
4a Temporada de Clàssica 
Vilassar de Dalt
7a Temporada de Música Clàssica a l’Espai 
l’Amistat 
Premià de Mar
8a Temporada Lírica Ciutat de Calella 
Calella
24è Cicle de concerts d’estiu 
Sant Pol de Mar
8è Festival Internacional d’Orgue 
Mataró 
28è Cicle de Concerts Rosa Sabater 
Vilassar de Mar
10è Músics en Residència 2019 
Alella
12è Festival de Música a la Gruta
Arenys de Mar
21è Curs d’Orgue del Maresme
Cabrera de Mar
5è Festival de Música del Masnou
El Masnou
2n CanetClàssic, Jornades musicals
Canet de Mar
29è Cicle de concerts d’Orgue 
Cabrera de Mar

Diversa | Variada
Diverse | Divers
2n Black Sounds | Músiques Negres a 
Mataró
Mataró
3r Vermut Musical
Mataró
14a Temporada Músiques Tranquil·les
Mataró
2n La Barretina Sona! 
Malgrat de Mar
5è Festival Singulars
Palafolls
2n Essencials
Arenys de Mar, Arenys de Munt, Canet de 
Mar, Sant Pol de Mar
42è Festival de música del Maresme
Premià de Dalt
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Tipus de música | Tipos de música
Types of music | Types de musique

Jazz
44è Festival de Jazz “Sant Pol Jazz Galet 
Club”
Sant Pol de Mar
12è Festival A Tempo 4dJazz Palafolls 
Palafolls
7è Festival de Música i Sensacions
Òrrius
8è REMOR, música i patrimoni  
Teià
4a Trobada de Jazz 
Caldes d’Estrac
28è Festival de Jazz d’Arenys de Mar
Arenys de Mar
29è Estiu Jazz i altres músiques
Tiana
8è Tast de Jazz
Mataró

Cobla
Cobla Music | Musique 
Traditionelle
17è Festival d’estiu de Cobles i 
Compositors
Tiana

Rock
21è Screamin’ Festival
Calella
6è Canet Rock 
Canet de Mar
7è Calella Rockfest 
Calella

Havaneres | Habaneras
17è Festival d’Havaneres
Sant Pol de Mar

Corals | Corales
Choral | Chorale
Festival Internacional de Corals
Calella
8è Festival Internacional de Cant Coral 
“Canta al Mar”
Calella

Fusió | Fusión
Fusion
1r Música al Teatre
Palafolls

Folklòrica i Tradicional
Folclórica i Tradicional
Folkloric and Traditional
Folklorique et Traditionelle
1r Festival Int. Artístico Festival & Contest 
Catalonia Break
Calella
Festival Internacional de Folklore i 
Bandes de Música
Calella
47enes Jornades Internacionals 
Folklòriques de Catalunya
Calella
32è Oktoberfest 
Calella

Ètnica | Étnica
Ethnic | Ethnique
6è Festival “Som Àfrica”
Canet de Mar

Indie Folk
2n Murmuris
Malgrat de Mar
3r FemPop, el festival que no vol existir. 
Festival itinerant contra la desigualtat de 
gènere al món de la música
Malgrat de Mar

Ambiental
Ambient | D’ambiance
3r Vespres musicals al Mutur
Calella
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2n Black Sounds | Músiques Negres a Mataró
Mataró

CAT

2n Black Sounds |
Músiques Negres a Mataró
Mataró
Dates / Últim divendres de cada mes
Lloc i adreça / Sala Clap (C. Serra i Moret, 6)
Tipus música / Diversa: blues, soul, jazz, 
swing, rhythm&blues, funk, jazz
Programació / 
www.casadelamusica.cat  
Compra d’entrades / 
www.codetickets.com 

/ 01

CAST

2º «Black Sounds» |  
Músicas negras en Mataró
Mataró
Fechas / último viernes de cada mes
Lugar y dirección / Sala Clap 
(C. Serra i Moret, 6)
Tipo de música / Variada: blues, soul, jazz, 
swing, rhythm&blues, funk, jazz
Programación / 
www.casadelamusica.cat  
Compra de entradas / 
www.codetickets.com 

ENG

2nd Black Sounds |  
Músiques Negres in Mataró
Mataró
Dates / Last Friday of each month
Venue and address / Sala Clap 
(C. Serra i Moret, 6)
Type of music / Diverse, including blues, 
soul, jazz, swing, rhythm & blues, funk and 
jazz
Program / www.casadelamusica.cat
Ticket sales / www.codetickets.com

FRA

2e édition du Black Sounds | 
Musiques Noires à Mataró
Mataró
Dates / Le dernier vendredi de chaque 
mois
Lieu et adresse / Salle Clap 
(6, rue Serra i Moret)
Type de musique / Divers : blues, soul, 
jazz, swing, rhythm & blues, funk, jazz
Programmation / 
www.casadelamusica.cat  
Billetterie / www.codetickets.com 
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3r Vermut Musical
Mataró

CAT

3r Vermut Musical
Mataró
Dates / 1r i 3r diumenge de mes
Lloc i adreça / Parcs i places de Mataró
Tipus música / Diversa: pop, folk, 
cantautor, blues...
Programació / 
www.casadelamusica.cat  
Compra d’entrades / Gratuït

/ 02

CAST

3er «Vermut Musical»
Mataró
Fechas / 1er y 3er domingo de mes
Lugar y dirección / Parques y plazas de 
Mataró
Tipo de música / Variada: pop, folk, 
cantautor, blues...
Programación / 
www.casadelamusica.cat  
Compra de entradas / Gratuito

ENG

3rd Musical Vermouth
Mataró
Dates / 1st and 3rd Sunday of the month
Venue and address / Parks and squares 
of Mataró
Type of music / Diverse, including pop, 
folk, singer-songwriters, blues...
Program / www.casadelamusica.cat
Ticket Sales / Free admission

FRA

3e Apéro Musical (Vermut musical)
Mataró
Dates / Le 1er et le 3e dimanche de 
chaque mois
Lieu et adresse / Parcs et places de 
Mataró
Type de musique / Divers : pop, folk, 
auteurs-compositeurs-interprètes, blues...
Programmation / 
www.casadelamusica.cat  
Billetterie / Gratuit



15

14a Temporada Músiques Tranquil·les
Mataró

CAT
14a Temporada Músiques 
Tranquil·les
Mataró
Dates / Primer semestre 2019: 10 de 
gener, 7 de febrer, 7 de març, 4 d’abril, 2 
de maig i 6 de juny. Consultar al web la 
programació del segon semestre
Lloc i adreça / Teatre l’Aliança 
(C. de Bonaire, 25)
Tipus música / Diversa: flamenc, jazz, 
reggae, pop i soul
Programació / 
www.musiquestranquilles.com
Compra d’entrades / 
www.musiquestranquilles.com i a l’oficina 
de Cultura de Mataró

/ 03

CAST
14ª Temporada de Músicas 
Tranquilas
Mataró
Fechas / Del primer semestre 2019: 10 
de enero, 7 de febrero, 7 de marzo, 4 de 
abril, 2 de mayo y 6 de junio. Consultar 
en la web la programación del segundo 
semestre
Lugar y dirección / Teatro L’Aliança 
(C. de Bonaire, 25)
Tipo de música / Variada: flamenco, jazz, 
reggae, pop y soul
Programación / 
www.musiquestranquilles.com
Compra de entradas / 
www.musiquestranquilles.com y en la 
oficina de Cultura de Mataró

ENG
14th Season of Músiques 
Tranquil·les (quiet music)
Mataró
Dates / First semester 2019: January 
10, February 7, March 7, April 4, May 2 & 
June 6. Check the website for the second 
semester program.
Venue and address / L’Aliança Theatre 
(C. de Bonaire, 25)
Type of music / Diverse, including 
flamenco, jazz, reggae, pop and soul
Program / 
www.musiquestranquilles.com
Ticket sales / 
www.musiquestranquilles.com and at the 
Cultural Office of Mataró

FRA
14e Saison de Musiques Tranquilles
Mataró
Dates / Le premier semestre 2019 : les 
10 janvier, 7 février, 7 mars, 4 avril, 2 mai 
et 6 juin. Consulter sur le site web la 
programmation du deuxième semestre.
Lieu et adresse / Théâtre l’Aliança
(25, rue de Bonaire)
Type de musique / Divers : flamenco, jazz, 
reggae, pop et soul
Programmation / 
www.musiquestranquilles.com
Billetterie / 
www.musiquestranquilles.com et à la 
Maison de la Culture de Mataró (Direcció 
de la Cultura - 9, rue de Sant Josep)
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2n La Barretina Sona!
Malgrat de Mar

CAT

 2n La Barretina Sona!
Malgrat de Mar
Dates / Del 12 de gener al 24 de març
Lloc i adreça / Local social 1r pis de La 
Barretina Vermella (Travessera Mercat, 5)
Tipus música / Diversa: Cantautors (Del 
12 de gener al 2 de febrer), música d’arrel 
(del 9 de febrer al 3 de març), Jazz Vermut 
(del 10 al 24 de març)
Programació / Facebook La Barretina 
Vermella 
Compra d’entrades / La Barretina 
Vermella de dilluns a dissabte de 15 a 
20 h o una hora abans dels concerts. 
També es pot reservar els tiquets a 
www.tictactiquet.com

/ 04

CAST

2º «La Barretina Sona!»  
Malgrat de Mar
Fechas /del 12 de enero al 24 de marzo
Lugar y dirección / Local social 1er piso 
de La Barretina Vermella (trav. Mercat, 5) 
Tipo de música / Variada (cantautores, 
del 12 de enero al 2 de febrero; música de 
raíz, del 9 de febrero al 3 de marzo; Jazz 
Vermut, del 10 al 24 de marzo)
Programación / Facebook La Barretina 
Vermella 
Compra de entradas / La Barretina 
Vermella, de lunes a sábado de 15 a 20 h, 
o una hora antes de los conciertos. 
También se pueden reservar los tickets en 
www.tictactiquet.com

ENG

2nd La Barretina Sona! 
Malgrat de Mar
Dates / From January 12 to March 24
Venue and address / Social centre on 
the first floor of La Barretina Vermella. 
(Travessera Mercat, 5)
Type of music / Diverse - singer- 
songwriters (from January 12 to February 
2), roots music (February 9 to March 3), 
jazz vermouth (from March 10 to 24)
Program / Facebook La Barretina 
Vermella
Ticket sales / La Barretina Vermella from 
Monday to Saturday 3 to 8 p.m. or one 
hour before concerts. 
You can also reserve tickets online at 
www.tictactiquet.com

FRA

2e édition de « La Barretina Sona ! »  
Malgrat de Mar
Dates / du 12 janvier au 24 mars
Lieu et adresse / du 12 janvier au 24 mars
Type de musique / Divers : auteurs-
compositeurs-interprètes (du 12 janvier 
au 2 février), musique traditionnelle (du 9 
février au 3 mars), apéro-jazz (du 10 au 24 
mars)
Programmation / Facebook La Barretina 
Vermella 
Billetterie / La Barretina Vermella du 
lundi au samedi de 15 à 20h ou une heure 
avant les concerts. Les billets peuvent 
aussi être réservés sur le site 
www.tictactiquet.com
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1a Música al Teatre
Palafolls

CAT

1r Música al Teatre
Palafolls
Dates / 25 gener, 8 de febrer, 22 març, 
26 abril i 24 de maig
Lloc i adreça / Teatre de Palafolls
Tipus música / Fusió
Programació / www.palafolls.cat 
Compra d’entrades / Edifici MiD de 
Palafolls (Plaça Fòrum Palatiolo s/n)

/ 05

CAST

1a Música en el Teatro
Palafolls
Fechas / 25 de enero, 8 de febrero, 22 de 
marzo, 26 de abril y 24 de mayo
Lugar y dirección / Teatro de Palafolls
Tipo de música / Fusión
Programación / www.palafolls.cat 
Compra de entradas / Edificio MiD de 
Palafolls (pl. Fòrum Palatiolo, s/n)

ENG

1st Music in the Theatre
Palafolls
Dates / January 25, February 8, March 22, 
April 26 and May 24
Venue and address / Theatre of Palafolls
Type of music / Fusion
Program / www.palafolls.cat
Ticket sales / MiD building of Palafolls 
(Plaça Fòrum Palatiolo s/n)

FRA

1ère édition de Musique au Théâtre
Palafolls
Dates / Les 25 janvier, 8 février, 22 mars, 
26 avril et 24 mai
Lieu et adresse / Théâtre de Palafolls
Type de musique / Fusion
Programmation / www.palafolls.cat 
Billetterie / Bâtiment MiD de Palafolls 
(place Fòrum Palatiolo)
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4a Temporada de Clàssica
Vilassar de Dalt

CAT

4a Temporada de Clàssica
Vilassar de Dalt
Dates / 27 de gener, 24 de febrer, 24 de 
març, 5 de maig
Lloc i adreça / Teatre La Massa (Plaça del 
Teatre, 3)
Tipus de música / Clàssica
Programació / www.teatrelamassa.cat 
Compra d’entrades / 
www.teatrelamassa.cat o 
Electrodomèstics i Regals Imma Baylach 
(Plaça de la Vila, 19)

/ 06

CAST

4a Temporada de Clásica
Vilassar de Dalt
Fechas / 27 de enero, 24 de febrero, 24 de 
marzo y 5 de mayo
Lugar y dirección / Teatro La Massa (Pl. 
del Teatre, 3)
Tipo de música / Clásica
Programación / www.teatrelamassa.cat 
Compra de entradas /
www.teatrelamassa.cat o 
Electrodomèstics i Regals Imma Baylach 
(pl. de la Vila, 19)

ENG

4th Season of Classical Music
Vilassar de Dalt
Dates / January 27, February 24, March 
24, May 5
Venue and address / La Massa Theatre 
(Plaça del Teatre, 3)
Type of music / Classical 
Program / www.teatrelamassa.cat
Ticket sales / www.teatrelamassa.cat or 
Electrodomèstics i Regals Imma Baylach 
(Plaça de la Vila, 19)

FRA

4e Saison Classique
Vilassar de Dalt
Dates / Les 27 janvier, 24 février, 24 mars 
et 5 mai
Lieu et adresse / Théâtre La Massa (3, 
place du Théâtre)
Type de musique / Classique
Programmation / www.teatrelamassa.cat 
Billetterie / www.teatrelamassa.cat ou au 
magasin d’électroménagers et de cadeaux 
Imma Baylach (19, place de la Vila)
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7a Temporada de Música Clàssica a l’Espai l’Amistat
Premià de Mar

CAT

7a Temporada de Música Clàssica 
a l’Espai l’Amistat
Premià de Mar
Dates / Del 22 de febrer al 29 de 
desembre
Lloc i adreça / Espai l’Amistat 
(C. Sant Antoni, 60)
Tipus música / Clàssica
Programació / www.espailamistat.cat / 
http://coralamistat.entitats.premia.cat
Compra d’entrades / A la taquilla de 
l’Espai l’Amistat (C/ Sant Antoni, 60) el 
dilluns i dijous de 18 h a 21 h, i al web 
www.espailamistat.cat

/ 07

CAST

7ª Temporada de música clásica 
en el espacio L’Amistat
Premià de Mar
Fechas / Del 22 de febrero al 29 de 
diciembre
Lugar y dirección / Espacio L’Amistat 
(C. Sant Antoni, 60) 
Tipo de música / Clásica
Programación / www.espailamistat.cat / 
http://coralamistat.entitats.premia.cat
Compra de entradas / En la taquilla del 
espacio L’Amistat (c/ Sant Antoni, 60), 
lunes y jueves de 18 a 21 h, y en la web 
www.espailamistat.cat

ENG

7th Season of Classical Music 
at Espai l’Amistat
Premià de Mar 
Dates / From February 22 to December 29 
Venue and address / Espai l’Amistat 
(C. Sant Antoni, 60)
Type of music / Classical
Program / www.espailamistat.cat / 
http://coralamistat.entitats.premia.cat
Ticket sales / At the box office of Espai 
l’Amistat (C/ Sant Antoni, 60) Monday and 
Thursday from 6 to 9 p.m., and online at 
www.espailamistat.cat

FRA

7e Saison de Musique Classique 
à l’Espace L’Amistat
Premià de Mar
Dates / Du 22 février au 29 décembre
Lieu et adresse  / Espace L’Amistat 
(60, rue Sant Antoni)
Type de musique / Classique
Programmation / www.espailamistat.cat 
/ http://coralamistat.entitats.premia.cat
Billetterie / Directement à l’Espace 
L’Amistat (60, rue Sant Antoni) le lundi et 
le jeudi de 18 à 21h, et sur le site web 
www.espailamistat.cat
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5è Festival Singulars
Palafolls

CAT

5è Festival Singulars
Palafolls
Dates / 16 i 30 març; 6 i 27 abril
Lloc i adreça / Teatre de Palafolls.
Lloc i adreça / Teatre de Palafolls
Tipus música / Diversa
Programació /www.bangcultura.cat 
Compra d’entrades / Edifici MiD de 
Palafolls (Plaça Fòrum Palatiolo s/n), Casal 
d’Avis de Palafolls.

/ 08

CAST

5º Festival «Singulars»
Palafolls
Fechas / 16 y 30 de marzo, 6 y 27 de abril
Lugar y dirección / Teatro de Palafolls
Tipo de música / Variada
Programación / www.bangcultura.cat 
Compra de entradas / Edificio MiD de 
Palafolls (pl. Fòrum Palatiolo, s/n) y casal 
de ancianos de Palafolls

ENG

5th Singulars Festival
Palafolls
Dates / March 16 & 30 and April 27
Venue and address / Theatre of Palafolls
Type of music / Diverse
Program / www.bangcultura.cat
Ticket sales / MiD building of Palafolls 
(Plaça Fòrum Palatiolo s/n), Casal d’Avis 
de Palafolls.

FRA

5e Festival « Singulars »
Palafolls
Dates / Les 16 et 30 mars ainsi que les 6 et 
27 avril
Lieu et adresse / Théâtre de Palafolls
Type de musique / Divers
Programmation / www.bangcultura.cat
Billetterie / Bâtiment MiD de Palafolls 
(place Fòrum Palatiolo), centre socio-
culturel des retraités de Palafolls (casal 
d’avis).
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2n Essencials / Arenys de Mar, Arenys de Munt, 
Canet de Mar, Sant Pol de Mar

CAT

2n Essencials
Arenys de Mar, Arenys de Munt, 
Canet de Mar, Sant Pol de Mar
Dates / 26 d’abril; 4, 11, 18, 25 i 31 de maig; 
8 i 15 de juny
Lloc i adreça / 
Consultar www.essencials.cat  
Tipus música / Diversa: rock, pop, folk 
Programació i compra d’entrades / 
www.essencials.cat

/ 09

CAST

2º «Essencials»
Arenys de Mar, Arenys de Munt, 
Canet de Mar, Sant Pol de Mar
Fechas / 26 de abril; 4, 11, 18, 25 y 31 de 
mayo; 8 y 15 de junio
Lugar y dirección / 
Consultar www.essencials.cat  
Tipo de música / Variada (rock, pop, folk) 
Programación y compra de entradas / 
www.essencials.cat 

ENG

2nd Essencials
Arenys de Mar, Arenys de Munt, 
Canet de Mar, Sant Pol de Mar
Dates / April 26; May 4, 11, 18, 25 & 31; June 
8 & 15
Venue and address / 
Consult www.essencials.cat 
Type of music / Diverse, including rock, 
pop and folk 
Program and ticket sales /
www.essencials.cat

FRA

2e Édition « Essencials »
Arenys de Mar, Arenys de Munt, 
Canet de Mar, Sant Pol de Mar
Dates / Le 26 avril ; les 4, 11, 18, 25 et 31 mai ; 
les 8 et 15 juin
Lieu et adresse / 
Consulter le site www.essencials.cat  
Type de musique / Divers : rock, pop, folk 
Programmation et billetterie / 
www.essencials.cat
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1r Festival Int. Artístico Festival & Contest 
Catalonia Break / Calella

/ 10

CAT

1r Festival Int. Artístico Festival & 
Contest Catalonia Break
Calella
Dates / 29 d’abril i 28 d’octubre
Lloc i adreça / Sala Mozart (C. Església)
Tipus música / Folklòrica i tradicional 
Programació / www.calella.cat/actualitat
Compra d’entrades / Gratuït

CAST

1er Festival int. artístico «Festival & 
Contest Catalonia Break»
Calella
Fechas / 29 de abril y 28 de octubre
Lugar y dirección / 
Sala Mozart (C. Església)
Tipo de música / Folclórica y tradicional 
Programación / 
www.calella.cat/actualitat
Compra de entradas / Gratuito

ENG

1st International Artistic Festival - 
Catalonian Break Festival & Contest
Calella
Dates / April 29 and October 28
Venue and address /
Sala Mozart (C. Església)
Type of music / Folkloric and traditional 
Program / www.calella.cat/actualitat
Ticket sales / Free admission

FRA

1er Festival International Artistique 
« Festival & Contest Catalonia Break »
Calella
Dates / Les 29 avril et 28 octobre
Lieu et adresse / 
Salle Mozart (rue de l’Église)
Type de musique / Folklorique et 
traditionnelle
Programmation / 
www.calella.cat/actualitat
Billetterie / Gratuit
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Festival Internacional de Corals
Calella

CAT

Festival Internacional de Corals
Calella
Dates / De l’1 al 5 de maig
Lloc i adreça / Sala Mozart, (C. Església)
Tipus música / Corals
Programació / www.mrf-musicfestivals.
com/internationales-chorfestival-
und-orchesterfestival-an-der-costa-
barcelona-spanien.phtml 
Compra d’entrades / Entrada lliure

/ 11

CAST

Festival internacional de Corales
Calella
Fechas / Del 1 al 5 de mayo
Lugar y dirección / 
Sala Mozart (C. Església)
Tipo de música / Corales
Programación / www.mrf-musicfestivals.
com/internationales-chorfestival-
und-orchesterfestival-an-der-costa-
barcelona-spanien.phtml 
Compra de entradas / Entrada libre

ENG

International Choir Festival
Calella
Dates / From May 1 to 5
Venue and address / Sala Mozart, (C. 
Església)
Type of music / Choral
Program / www.mrf-musicfestivals.
com/internationales-chorfestival-
und-orchesterfestival-an-der-costa-
barcelona-spanien.phtml
Ticket sales / Free admission

FRA

Festival International de Chorale
Calella
Dates / Du 1er au 5 mai
Lieu et adresse / Salle Mozart (rue de 
l’Église)
Type de musique / Chorale
Programmation / www.mrf-
musicfestivals.com/internationales-
chorfestival-und-orchesterfestival-an-
der-costa-barcelona-spanien.phtml 
Billetterie / Entrée gratuite
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2n Festival Minimal Palafolls 
Palafolls

CAT

2n Festival Minimal Palafolls 
Palafolls
Dates / 5, 12, 19 de maig
Lloc i adreça / Varis emplaçaments.
Consultar al web www.palafolls.cat
Tipus música / Multidisciplinar 
Programació / Facebook Minimal 
Compra d’entrades / Edifici MiD de 
Palafolls (Plaça Fòrum Palatiolo s/n, 
Palafolls)

/ 12

CAST

2º Festival «Minimal Palafolls» 
Palafolls
Fechas / 5, 12 y 19 de mayo
Lugar y dirección / Varios 
emplazamientos. Consultar en la web 
www.palafolls.cat 
Tipo de música / multidisciplinar 
Programación / Facebook Minimal
Compra de entradas / Edifici MiD de 
Palafolls (Plaça Fòrum Palatiolo s/n, 
Palafolls)

ENG

2nd Minimal Festival Palafolls 
Palafolls
Dates / May 5, 12 & 19 
Venue and address / Various locations. 
Consult the website www.palafolls.cat
Type of music / Multidisciplinary
Program / Facebook Minimal
Ticket sales / MiD building of Palafolls 
(Plaça Fòrum Palatiolo s/n, Palafolls)

FRA

2e Festival « Minimal Palafolls »
Palafolls
Dates / Les 5, 12 et 19 mai
Lieu et adresse / Divers endroits. 
Consulter le site web www.palafolls.cat
Type de musique / Multidisciplinaire 
Programmation / Facebook Minimal 
Billetterie / Bâtiment MiD de Palafolls 
(place Fòrum Palatiolo, Palafolls).
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6è Festival “Som Àfrica”
Canet de Mar

/ 13

CAT

6è Festival “Som Àfrica”
Canet de Mar
Dates / 11 de maig
Lloc i adreça / Riera Sant Domènec i 
carrer Ample 
Tipus de música / Ètnica 
Programació / Facebook Som Àfrica 
Festival i facebook Mares Malabaristes 
assoc. cult.
Compra d’entrades / Gratuït

CAST

6º Festival «Som Àfrica»
Canet de Mar
Fechas / 11 de mayo
Lugar y dirección / Riera Sant Domènec 
y c/ Ample 
Tipo de música / Étnica 
Programación / Facebook Som Àfrica 
Festival y Facebook asociación cultural 
Mares Malabaristes 
Compra de entradas / Gratuito

ENG

6th Som Àfrica Festival
Canet de Mar
Dates / May 11
Venue and address / Riera Sant Domènec 
and Carrer Ample 
Type of music / Ethnic 
Program / Facebook Som Àfrica Festival 
and Facebook Mares Malabaristes 
cultural association.
Ticket sales / Free admission

FRA

6e Festival « Som Àfrica » (Nous 
sommes l’Afrique, en catalan)
Canet de Mar
Dates / Le 11 mai
Lieu et adresse / Riera Sant Domènec et 
rue Ample 
Type de musique / Ethnique 
Programmation / Facebook Som Àfrica 
Festival et facebook Mares Malabaristes 
assoc. cult.
Billetterie / Gratuit
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8a Temporada Lírica Ciutat de Calella
Calella

CAT

8a Temporada Lírica Ciutat de 
Calella
Calella
Dates, lloc i adreces / 17 i 19 maig - Sala 
Mozart (C. Església, 91)
5 i 7 de juliol - Sala Mozart (C. Església, 91)
26 de juliol - Parc Dalmau
22 de setembre - Envelat del Passeig de 
Manuel Puigvert (concert de festa major)
28 de desembre - Sala Mozart (C. Església, 91)
Tipus música / Clàssica
Programació / https://cor-harmonia.com
Compra d’entrades / Tel. 690 872 715 
www.entrapolis.com 

/ 14

CAST

8a Temporada lírica «Ciutat de 
Calella» 
Calella
Fechas, lugar y direcciones / 17 y 19 de 
mayo - Sala Mozart (C. Església, 91) / 5 y 7 de 
julio - Sala Mozart (C. Església, 91) / 26 de 
julio - Parque Dalmau / 22 de septiembre 
- Carpa del paseo de Manuel de Puigvert 
(concierto de fiesta mayor) / 28 de 
diciembre - Sala Mozart (C. Església, 91)
Tipo de música / Clásica
Programación / https://cor-harmonia.com
Compra de entradas / Tel. 690 872 715 
www.entrapolis.com 

ENG

8th City of Calella Lyric Season
Calella
Dates, venues and addresses / 
May 17 & 19 - Sala Mozart (C. Església, 91)
July 5 & 7 - Sala Mozart (C. Església, 91)
July 26 - Parc Dalmau
September 22 - Concert tent on Passeig 
de Manuel Puigvert (town festival concert)
December 28 - Sala Mozart (C. Església, 91)
Type of music / Classical
Program / https://cor-harmonia.com
Ticket sales / Tel. 690 872 715 
www.entrapolis.com

FRA

8e Saison Lyrique « Ciutat de Calella »
Calella
Dates, lieux et adresses / Les 17 et 19 
mai - Salle Mozart (91, rue de l’Église) / 
Les 5 et 7 juillet - Salle Mozart (91, rue 
de l’Église) / Le 26 juillet - Parc Dalmau / 
Le 22 septembre - sous le chapiteau de 
l’esplanade Manuel Puigvert (concert de 
fête patronale) / Le 28 décembre - Salle 
Mozart (91, rue de l’Église)
Type de musique / Classique
Programmation / https://cor-harmonia.com
Billetterie / Par téléphone au 690 872 715 
et sur le site www.entrapolis.com 
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20è Festival de Música Antiga de Tiana. Tiana Antica
Tiana

CAT

20è Festival de Música Antiga de 
Tiana. Tiana Antica	
Tiana
Dates / 25 i 26 de maig. 1 i 2 de juny 
Lloc i adreça / Diferents indrets: Ermita 
de l’Alegria, Masia de Can Parxet, Sala 
Albéniz del Casal de Tiana.
Tipus música / Música antiga
Programació i compra d’entrades /
www.visigodia.cat

/ 15

CAST

20º Festival de música antigua de 
Tiana «Tiana Antica»	
Tiana
Fechas / 25 y 26 mayo. 1 y 2 de junio
Lugar y dirección / Varios lugares, como 
la ermita de la Alegría, la masía de Can 
Parxet y la sala Albéniz del casal de Tiana
Tipo de música / Música antigua
Programación y compra de entradas / 
www.visigodia.cat

ENG

20th Tiana Antica. Tiana Early 
Music Festival	
Tiana
Dates / May 25 & 26. June 1 & 2
Venue and address / Different spaces: 
Ermita de l’Alegria, Masia de Can Parxet, 
Sala Albéniz in the Casal de Tiana.
Type of music / Early music
Program and ticket sales / 
www.visigodia.cat

FRA

20e Festival de musique ancienne de 
Tiana « Tiana Antica »
Tiana
Dates / Les 25 et 26 mai, 1 et 2 juin
Lieu et adresse / Différents endroits : 
ermitage de L’Alegria, Masia de Can Parxet, 
salle Albéniz du centre socio-culturel de 
Tiana (casal).
Type de musique / Musique ancienne
Programmation et billetterie /
www.visigodia.cat
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44è Festival de Jazz “Sant Pol Jazz Galet Club”
Sant Pol de Mar

/ 16

CAT

44è Festival de Jazz “Sant Pol Jazz 
Galet Club”
Sant Pol de Mar
Dates / 25 de maig, 2 de juny i 8 de juny
Lloc i adreça / Centre Cultural de Sant Pol 
de Mar (C/ Consolat del Mar, 65) i altres 
indrets de Sant Pol de Mar
Tipus música / Jazz
Programació i compra d’entrades / 
www.penyaxindries.cat 

CAST

44º Festival de jazz «Sant Pol Jazz 
Galet Club»
Sant Pol de Mar
Fechas / 25 de mayo, 2 y 8 de junio
Lugar y dirección / Centro cultural de 
Sant Pol de Mar (c/ Consolat del Mar, 65) y 
otros lugares de Sant Pol de Mar
Tipo de música / Jazz
Programación y compra de entradas / 
www.penyaxindries.cat 

ENG

44th Jazz Festival “Sant Pol Jazz 
Galet Club”
Sant Pol de Mar
Dates / May 25, June 2 & 8
Venue and address / Cultural Centre of 
Sant Pol de Mar (C/ Consolat del Mar, 65) 
and other places in Sant Pol de Mar
Type of music / Jazz
Program and ticket sales /
www.penyaxindries.cat

FRA

44e Festival de jazz « Sant Pol Jazz 
Galet Club »
Sant Pol de Mar
Dates / Le 25 mai, ainsi que les 2 et 8 juin
Lieu et adresse / Centre culturel de Sant 
Pol de Mar (65, rue Consolat del Mar) et 
autres endroits de Sant Pol de Mar
Type de musique / Jazz
Programmation et billetterie /
 www.penyaxindries.cat 
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42è Festival de música del Maresme
Premià de Dalt

CAT

42è Festival de música del Maresme
Premià de Dalt
Dates / 25 de maig, 15 de juny, 27 de juliol, 
10 d’agost i 28 de setembre
Lloc i adreça / Espais diversos 
Tipus música / Divers: clàssica, coral i 
músiques del món
Programació / www.premiadedalt.cat
Compra d’entrades / 
Taquilla i www.atrapalo.com 

/ 17

CAST

42º Festival de música del Maresme
Premià de Dalt
Fechas / 25 de mayo, 15 de junio, 27 de 
julio, 10 de agosto y 28 de septiembre 
Lugar y dirección / Varios espacios 
Tipo de música / Variada (clásica, coral y 
músicas del mundo)
Programación / www.premiadedalt.cat
Compra de entradas / 
Taquilla y www.atrapalo.com 

ENG

42nd Maresme Music Festival
Premià de Dalt
Dates / May 25, June 15, July 27, August 10 
and September 28
Venue and address / Various spaces
Type of music / Diverse, including 
classical, choral and world music
Program / www.premiadedalt.cat
Ticket sales / Box office and online at 
www.atrapalo.com

FRA

42e Festival de musique du Maresme
Premià de Dalt
Dates / Les 25 mai, 15 juin, 27 juillet, 10 
août et 28 septembre
Lieu et adresse / Divers espaces 
Type de musique / Divers : classique, 
chorale et musiques du monde
Programmation / www.premiadedalt.cat
Billetterie / Sur place et sur le site 
www.atrapalo.com
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21è Screamin’ Festival
Calella

CAT

21è Screamin’ Festival
Calella
Dates / Del 3 al 9 de juny 
Lloc i adreça / Fàbrica Llobet-Guri (c/ 
Llobet i Guri, s/n)
Tipus música / Rock
Programació i compra d’entrades /
www.screaminfestival.com 

/ 18

CAST

21º «Screamin’ Festival»
Calella
Fechas / Del 3 al 9 de junio 
Lugar y dirección / Fábrica Llobet-Guri 
(c/ Llobet i Guri, s/n)
Tipo de música / Rock
Programación y compra de entradas / 
www.screaminfestival.com 

ENG

21st Screamin’ Festival
Calella
Dates / From June 3 to 9
Venue and address / Llobet-Guri Factory 
(C/ Llobet i Guri, s/n)
Type of music / Rock
Program and ticket sales /
www.screaminfestival.com

FRA

21e « Screamin’ Festival »
Calella
Dates / Du 3 au 9 juin 
Lieu et adresse / Usine Llobet-Guri (rue 
Llobet i Guri)
Type de musique / Rock
Programmation et billetterie /
www.screaminfestival.com 
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12è Festival A Tempo 4dJazz Palafolls 
Palafolls

/ 19

CAT

12è Festival A Tempo 4dJazz 
Palafolls 
Palafolls
Dates / Els divendres de juny
Lloc i adreça / Teatre de Palafolls
Tipus música / Jazz
Programació / www.facebook.com/
atempo4djazz 
Compra d’entrades / Edifici MiD de 
Palafolls (Plaça Fòrum Palatiolo s/n, 
Palafolls).

CAST

12º Festival a tempo «4dJazz 
Palafolls» 
Palafolls
Fechas / Los viernes de junio
Lugar y dirección / Teatro de Palafolls
Tipo de música / Jazz
Programación / www.facebook.com/
atempo4djazz 
Compra de entradas / Edificio MiD de 
Palafolls (pl. Fòrum Palatiolo, s/n)

ENG

12th A Tempo 4dJazz Festival 
Palafolls 
Palafolls
Dates / Fridays in June
Venue and address / Theatre of Palafolls
Type of music / Jazz
Program / www.facebook.com/
atempo4djazz
Ticket sales / MiD building of Palafolls 
(Plaça Fòrum Palatiolo s/n, Palafolls).

FRA

12e Festival A Tempo « 4dJazz 
Palafolls » 
Palafolls
Dates / Les vendredis de juin
Lieu et adresse / Théâtre de Palafolls
Type de musique / Jazz
Programmation / www.facebook.com/
atempo4djazz 
Billetterie / Bâtiment MiD de Palafolls 
(place Fòrum Palatiolo, Palafolls).
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9è Festival Simfònic
Cabrera de Mar

CAT

9è Festival Simfònic
Cabrera de Mar
Dates / 8 de juny
Lloc i adreça / Cal Conde (C. Mossèn 
Cinto Verdaguer, 16)
Tipus música / Diversa
Programació / 
www.escolamusicacabrera.org
www.simfonic.org 
Compra d’entrades / Gratuït

/ 20

CAST

9º Festival Sinfónico
Cabrera de Mar
Fechas / 8 de junio
Lugar y dirección / Cal Conde (c/ Mossèn 
Cinto Verdaguer, 16)
Tipo de música / Variada
Programación /
www.escolamusicacabrera.org
www.simfonic.org 
Compra de entradas / Gratuito

ENG

9th Symphonic Festival 
Cabrera de Mar
Dates / June 8
Venue and address / Cal Conde (C/ 
Mossèn Cinto Verdaguer, 16)
Type of music / Diverse
Program /
www.escolamusicacabrera.org
www.simfonic.org
Ticket sales / Free admission

FRA

9e Festival Symphonique 
Cabrera de Mar
Dates / Le 8 juin
Lieu et adresse / Cal Conde (16, rue 
Mossèn Cinto Verdaguer)
Type de musique / Divers
Programmation /
 www.escolamusicacabrera.org
www.simfonic.org 
Billetterie / Gratuit
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Festival Internacional de Folklore i Bandes de Música
Calella

CAT

Festival Internacional de Folklore i 
Bandes de Música
Calella
Dates / Del 16 de juny a l’1 de juliol
Lloc i adreça / Pl. Església i Pl. Ajuntament
Tipus música / Folklore i bandes de 
música
Programació / www.w2m.travel
Compra d’entrades / Gratuït

/ 21

CAST

Festival internacional de folclore y 
bandas de música
Calella
Fechas / Del 16 de junio al 1 de julio
Lugar y dirección / Pl. Església y pl. 
Ajuntament
Tipo de música / Folclore y bandas de 
música
Programación / www.w2m.travel
Compra de entradas / Gratuito

ENG

International Folklore and Band 
Festival 
Calella
Dates / From June 16 to July 1
Venue and address / Plaça Església and 
Plaça Ajuntament
Type of music / Folklore and various types 
of musical bands
Program / www.w2m.travel
Ticket sales / Free admission

FRA

Festival International de groupes de 
folklore et de musique
Calella
Dates / Du 16 juin au 1 juillet
Lieu et adresse / Place de l’Église et place 
de la Mairie (Ajuntament)
Type de musique / Groupes folkloriques et 
musicaux
Programmation / www.w2m.travel
Billetterie / Gratuit
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Festival d’Estiu Alella 2019
Alella

/ 22

CAT

Festival d’Estiu Alella 2019
Alella
Dates / 4, 5, 6, 11, 12 i 13 de juliol
Lloc i adreça / Jardins del Marquès (Riera 
Principal, 1), Celler de les Aus (Camí Baix 
de Tiana 5, Alella), Celler Bouquet d’Alella 
(Av. Sant Josep de Calassanç, 8), Parc de 
Can Sors
Tipus música / Diversa: rock, jazz, blues, 
etc.
Programació / www.festivalalella.cat	
Compra d’entrades / www.koobin.com

CAST

Festival de verano de Alella 2019
Alella
Fechas / 4, 5, 6, 11, 12 y 13 de julio
Lugar y dirección / Jardines del Marquès 
(Riera principal, 1), bodega de les Aus 
(Camí Baix de Tiana, 5), bodega Bouquet 
d’Alella (Av. Sant Josep de Calassanç, 8), 
Parque Can Sors
Tipo de música / Variada (rock, jazz, 
blues, etc.)
Programación / www.festivalalella.cat	
Compra de entradas / www.koobin.com

ENG

2019 Alella Summer Festival 
Alella
Dates / July 4, 5, 6, 11, 12 & 13
Venue and address / Gardens of the 
Marquis (Riera Principal, 1), Aus Winery 
(Camí Baix de Tiana 5, Alella), Bouquet 
d’Alella Winery (Av. Sant Josep de 
Calassanç, 8), Can Sors Park.
Type of music / Diverse, including rock, 
jazz, blues, etc.
Program / www.festivalalella.cat	
Ticket sales / www.koobin.com

FRA

Festival d’Été Alella 2019
Alella
Dates / Les 4, 5, 6, 11, 12 et 13 juillet
Lieu et adresse / Jardins del Marquès 
(1, Riera Principal), caves de les Aus (5, 
Camí Baix de Tiana, Alella), caves Bouquet 
d’Alella (8, av. Sant Josep de Calassanç), 
Parc de Can Sors
Type de musique / Divers : rock, jazz, 
blues, etc.
Programmation / www.festivalalella.cat	
Billetterie / www.koobin.com
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24è Cicle de concerts d’estiu
Sant Pol de Mar

CAT

24è Cicle de concerts d’estiu
Sant Pol de Mar
Dates / Juliol (dates a determinar)
Lloc i adreça / Ermita de Sant Pau (Plaça 
de Sant Pau, s/n) 
Tipus música / Clàssica
Programació i compra d’entrades /
www.santpol.cat

/ 23

CAST

24º Ciclo de conciertos de verano
Sant Pol de Mar
Fechas / Julio (por determinar)
Lugar y dirección / Ermita de Sant Pau 
(pl. de Sant Pau, s/n) 
Tipo de música /Clásica
Programación y compra de entradas /
www.santpol.cat

ENG

24º Ciclo de conciertos de verano
Sant Pol de Mar
Fechas / Julio (por determinar)
Lugar y dirección / Ermita de Sant Pau 
(pl. de Sant Pau, s/n) 
Tipo de música / Clásica
Programación y compra de entradas /
www.santpol.cat

FRA

24e Cycle de concerts d’été
Sant Pol de Mar
Dates / Juillet (dates à déterminer)
Lieu et adresse / Ermitage de Sant Pau 
(place de Sant Pau) 
Type de musique / Classique
Programmation et billetterie /
www.santpol.cat
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31è MUSICAB Festival
Cabrils

CAT

31è MUSICAB Festival
Cabrils
Dates / Juliol (dates a determinar)
Lloc i adreça / Can Barba – Arborètum de 
Catalunya (Av. Zona esportiva, s/n)
Tipus música / Diversa
Programació / www.musicab.cat
Compra d’entrades / Anticipades a: 
www.musicab.cat i al Centre cívic La 
Fàbrica (c/ Domènec Carles, 21 – 93 753 
01 57), o bé una hora abans del concert a 
taquilla.

/ 24

CAST

31º «MUSICAB Festival»
Cabrils
Fechas / Julio (por determinar)
Lugar y dirección / Can Barba – 
Arborètum de Catalunya (av. Zona 
Esportiva, s/n)
Tipo de música / Variada
Programación / www.musicab.cat
Compra de entradas / Anticipadas en 
www.musicab.cat y en el centro cívico La 
Fàbrica (c/ Domènec Carles, 21 – 93 753 01 
57), o bien una hora antes del concierto en 
taquilla

ENG

31st MUSICAB Festival
Cabrils
Dates / July (Dates to be determined)
Venue and address / Can Barba – 
Arboretum of Catalonia (Av. Zona 
Esportiva, s/n)
Type of music / Diverse
Program / www.musicab.cat
Ticket sales / Advance tickets online at 
www.musicab.cat and at La Fàbrica civic 
centre (C/ Domènec Carles, 21 – Tel. 93 
753 01 57), or one hour before the concert 
at the box office.

FRA

31e MUSICAB festival
Cabrils
Dates / Juillet (dates à déterminer)
Lieu et adresse / Can Barba – Arboretum 
de Catalogne (av. Zona esportiva)
Type de musique / Divers 
Programmation / www.musicab.cat
Billetterie / À l’avance sur le site 
www.musicab.cat et au centre socio-
culturel La Fàbrica (21, rue Domènec 
Carles – 93 753 01 57), ou bien sur place 
une heure avant le concert.
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/ 25 7è Festival de Música i Sensacions
Òrrius

CAT

7è Festival de Música i Sensacions
Òrrius
Dates / 10, 11 i 12 de juliol 
Lloc i adreça / Plaça de l’Església
Tipus música / Jazz
Programació / Facebook Música i 
sensacions Festival d’Òrrius
Compra d’entrades / Venda: Ajuntament 
d’Òrrius (Pl. de l’Església, 5)

CAST

7º Festival de música y sensaciones
Òrrius
Fechas / Julio (por determinar)
Lugar y dirección / Pl. de l’Església
Tipo de música / Jazz
Programación / Facebook Música i 
sensacions Festival d’Òrrius
Compra de entradas / Venta en el 
Ayuntamiento de Òrrius (pl. de l’Església, 5)

ENG

7th Festival of Music and 
Sensations 
Òrrius
Dates / July (Dates to be determined)
Venue and address / Plaça de l’Església
Type of music / Jazz
Program / Facebook Música i Sensacions 
Festival d’Òrrius
Ticket sales / Purchase tickets at 
Ajuntament d’Òrrius (Plaça de l’Església, 5)

FRA

7e Festival de musique et sensations 
« Música i Sensacions »
Òrrius
Dates / Juillet (dates à déterminer)
Lieu et adresse / Place de l’Église
Type de musique / Jazz
Programmation / Facebook Música i 
sensacions Festival d’Òrrius
Billetterie / Vente : Mairie d’Òrrius (5, pl. 
de l’Église)
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8è Festival Internacional d’Orgue 
Mataró 

CAT

8è Festival Internacional d’Orgue 
Mataró 
Dates / Primera quinzena de juliol (dates a 
determinar) 
Lloc i adreça / Basílica de Santa Maria 
(carrer de Sant Francesc d’Assís, 25)
Tipus música / Clàssica
Programació / www.fiorgue.com 
Compra d’entrades / 
Presencialment a la Direcció de Cultura 
(carrer de Sant Josep, 9, Mataró) o al web 
www.entradesculturamataro.cat

CAST

8º Festival internacional de órgano 
Mataró 
Fechas / Primera quincena de julio (por 
determinar) 
Lugar y dirección / Basílica de Santa 
María (c/ de Sant Francesc d’Assís, 25)
Tipo de música / Clásica
Programación / www.fiorgue.com 
Compra de entradas / 
Presencialmente en la Dirección de Cultura 
(c/ de Sant Josep, 9 de Mataró) o en la web 
www.entradesculturamataro.cat

ENG

8th International Organ Festival  
Mataró 
Dates / First fortnight of July (Dates to be 
determined)
Venue and address / Basilica of Santa 
Maria (Carrer de Sant Francesc d’Assís, 25)
Type of music / Classical
Program / www.fiorgue.com
Ticket sales / 
In person at the Department of Culture 
(Carrer de Sant Josep, 9, Mataró) or 
online at www.entradesculturamataro.cat

FRA

8e Festival International d’Orgue 
Mataró 
Dates / Première quinzaine de juillet 
(dates à déterminer) 
Lieu et adresse / Basilique de Santa Maria 
(25, rue de Sant Francesc d’Assís)
Type de musique / Classique
Programmation / www.fiorgue.com 
Billetterie / 
Directement auprès de la Maison de la 
Culture (Direcció de la Cultura - 9, rue de 
Sant Josep, Mataró) ou sur le site web 
www.entradesculturamataro.cat

/ 26
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17è Festival d’estiu de Cobles i Compositors
Tiana

CAT

17è Festival d’estiu de Cobles i 
Compositors
Tiana
Dates / Els dimecres de juliol 
Lloc i adreça / Parc de l’antic Camp de 
Futbol
Tipus música / Música de cobla
Programació / www.tiana.cat 
Compra d’entrades / Entrada lliure

/ 27

CAST

17º Festival de verano de Coblas y 
Compositores
Tiana
Fechas / Los miércoles de julio 
Lugar y dirección / Parque del antiguo 
campo de fútbol
Tipo de música / Música de cobla
Programación / www.tiana.cat 
Compra de entradas / Entrada libre

ENG

17th Summer Festival of Cobles 
(sardana orchestras) and 
Composers
Tiana
Dates / Wednesdays in July
Venue and address / In the park at the 
old football field
Type of music / Cobla music (sardanas)
Program / www.tiana.cat
Ticket sales / Free admission

FRA

17e Festival d’été des Groupes 
folkloriques et Compositeurs
Tiana
Dates / Les mercredis de juillet 
Lieu et adresse / Parc de l’ancien terrain 
de football
Type de musique / Musique traditionnelle/
folklorique
Programmation / www.tiana.cat 
Billetterie / Entrée libre
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12è Nits de música al Jardí Lola Anglada
Tiana

/ 28

CAT

12è Nits de música al Jardí Lola 
Anglada
Tiana
Dates / Els dijous de juliol 
Lloc i adreça / Jardí Lola Anglada (costat 
Plaça de la Vila)
Tipus música / Diversa
Programació / www.tiana.cat 
Compra d’entrades / Entrada lliure

CAST

12ª ed. Noches de música en el 
jardín Lola Anglada
Tiana
Fechas / Los jueves de julio 
Lugar y dirección / Jardín Lola Anglada 
(junto a pl. de la Vila)
Tipo de música / Variada
Programación / www.tiana.cat 
Compra de entradas / Entrada libre

ENG

12th Nights of Music in the Lola 
Anglada Garden
Tiana
Dates / Thursdays in July 
Venue and address / Lola Anglada 
Garden (next to Plaça de la Vila)
Type of music / Diverse
Program / www.tiana.cat
Ticket sales / Free admission

FRA

12e édition des Nuits de la Musique 
au jardin Lola Anglada
Tiana
Dates / Les jeudis de juillet 
Lieu et adresse / Jardin Lola Anglada (à 
côté de la place de la Vila)
Type de musique / Divers
Programmation / www.tiana.cat 
Billetterie / Entrée libre
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27è Psychobilly Meeting
Pineda de Mar

CAT

27è Psychobilly Meeting
Pineda de Mar
Dates / Del 2 al 9 de juliol
Lloc i adreça / Platja del Pins
Tipus música / Divers: psychobilly, 
rockabilly, garatge, punk
Programació i compra d’entrades /
www.psychobillymeeting.com
www.facebook.com/
Psychobillymeetingpineda

/ 29

CAST

27º «Psychobilly Meeting»
Pineda de Mar
Fechas / Del 2 al 9 de julio
Lugar y dirección / Playa dels Pins
Tipo de música / Variada (psychobilly, 
rockabilly, garaje, punk)
Programación y compra de entradas /
www.psychobillymeeting.com
www.facebook.com/
Psychobillymeetingpineda

ENG

27th Psychobilly Meeting
Pineda de Mar
Dates / From July 2 to 9
Venue and address / Platja del Pins beach
Type of music / Diverse, including 
psychobilly, rockabilly, garage, punk
Program and ticket sales /
www.psychobillymeeting.com
www.facebook.com/
Psychobillymeetingpineda

FRA

27e « Psychobilly Meeting »
Pineda de Mar
Dates / Du 2 au 9 juillet
Lieu et adresse / Plage des Pins
Type de musique / Divers : psychobilly, 
rockabilly, garage, punk
Programmation et billetterie /
www.psychobillymeeting.com
www.facebook.com/
Psychobillymeetingpineda
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14è Festival Poesia i +
Caldes d’Estrac, Mataró, Canet de Mar, Sant Andreu de 
Llavaneres, Dosrius i Arenys de Mar

CAT

14è Festival Poesia i +
Caldes d’Estrac, Mataró, Canet de 
Mar, Sant Andreu de Llavaneres, 
Dosrius i Arenys de Mar
Dates / Del 4 al 14 de juliol
Lloc i adreça / Espais únics i singulars 
escollits per gaudir de la poesia, la música 
i el paisatge mediterrani.
Tipus música / Entorn la poesia i 
multidisciplinar
Programació / www.poesiaimes.cat
www.fundaciopalau.cat 
Compra d’entrades / www.poesiaimes.cat  

/ 30

CAST

14º Festival «Poesia i +»
Caldes d’Estrac, Mataró, Canet de 
Mar, Sant Andreu de Llavaneres, 
Dosrius y Arenys de Mar
Fechas / Del 4 al 14 de julio
Lugar y dirección / Espacios únicos 
y singulares escogidos para disfrutar 
de la poesía, la música y el paisaje 
mediterráneo
Tipo de música / En torno a la poesía, 
multidisciplinar
Programación / www.poesiaimes.cat
www.fundaciopalau.cat 
Compra de entradas / www.poesiaimes.cat  

ENG

14th Poesia i + Festival
Caldes d’Estrac, Mataró, Canet de 
Mar, Sant Andreu de Llavaneres, 
Dosrius and Arenys de Mar
Dates / From July 4 to 14
Venue and address / Unique and singular 
spaces chosen to enjoy poetry, music and 
the Mediterranean landscape.
Type of music / Poetry and 
multidisciplinary
Program / www.poesiaimes.cat
www.fundaciopalau.cat
Ticket sales / www.poesiaimes.cat

FRA

14e Festival « Poesia i + »
Caldes d’Estrac, Mataró, Canet de 
Mar, Sant Andreu de Llavaneres, 
Dosrius et Arenys de Mar
Dates / Du 4 au 14 juillet
Lieu et adresse / Espaces uniques et 
singuliers choisis pour savourer poésie, 
musique et paysage méditerranéen.
Type de musique / Poétique et 
multidisciplinaire
Programmation / www.poesiaimes.cat
www.fundaciopalau.cat 
Billetterie / www.poesiaimes.cat  
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28è Cicle de Concerts Rosa Sabater
Vilassar de Mar

/ 31

CAT

28è Cicle de Concerts Rosa Sabater
Vilassar de Mar
Dates / 3, 13 i 20 de juliol
Lloc i adreça / Sala Roser Carrau-Espai 
Cultural Can Bisa (C/ Montserrat, 8)
Tipus música / Clàssica
Programació / www.vilassardemar.cat  	
Compra d’entrades / 1 h abans del 
concert

CAST

28º Ciclo de conciertos Rosa 
Sabater
Vilassar de Mar
Fechas / 3, 13 y 20 de julio
Lugar y dirección / Sala Roser Carrau, 
espacio cultural Can Bisa (c/ Montserrat, 8)
Tipo de música / Clásica
Programación / www.vilassardemar.cat
Compra de entradas / 1 h antes del 
concierto

ENG

28th Rosa Sabater Concert Series
Vilassar de Mar
Dates / July 3, 13 & 20
Venue and address / Sala Roser Carrau-
Can Bisa cultural space (C/ Montserrat, 8) 
Type of music / Classical
Program / www.vilassardemar.cat		
Ticket sales / 1 hour before concert

FRA

28e Cycle de concerts Rosa Sabater
Vilassar de Mar
Dates / Les 3, 13 et 20 juillet
Lieu et adresse / Salle Roser Carrau 
/ Espace Culturel Can Bisa (8, rue 
Montserrat)
Type de musique / Classique
Programmation / www.vilassardemar.cat
Billetterie / Sur place 1h avant le concert
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8è REMOR, música i patrimoni  
Teià

CAT

8è REMOR, música i patrimoni  
Teià
Dates / 4, 11, 18 i 25 de juliol
Lloc i adreça / Diferents jardins privats 
del poble
Tipus música / Cantautor, jazz
Programació / www.teia.cat
Compra d’entrades / CMC La Unió 
(Passeig de la Riera, 116) – Tel. 93 540 12 63

/ 32

CAST

8º «REMOR», música y patrimonio  
Teià
Fechas / 4, 11, 18 y 25 de julio
Lugar y dirección / Distintos jardines 
privados del municipio
Tipo de música / Cantautor, jazz
Programación / www.teia.cat
Compra de entradas / CMC La Unió 
(paseo de la Riera, 116) – Tel. 93 540 12 63

ENG

8th REMOR, Music and Heritage  
Teià
Dates / July 4, 11, 18 & 25 
Venue and address / Different private 
gardens in the town
Type of music / Singer-songwriters, jazz
Program / www.teia.cat
Ticket sales / CMC La Unió (Passeig de la 
Riera, 116) – Tel. 93 540 12 63

FRA

8e « REMOR », musique et 
patrimoine
Teià
Dates / Les 4, 11, 18 et 25 juillet
Lieu et adresse / Différents jardins privés 
de la commune
Type de musique / Auteurs-
compositeurs-interprètes, jazz
Programmation / www.teia.cat
Billetterie / CMC La Unió (116, passeig de 
la Riera) – Tél. 93 540 12 63
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24è Jazz en la Nit
Premià de Dalt

CAT

24è Jazz en la Nit
Premià de Dalt
Dates / Els divendres 5, 12, 19 i 26 de juliol
Lloc i adreça / Jardins de Can Figueres 
(Riera de Sant Pere, 88) 
Tipus música / Diversa: jazz, swing, fusió...
Programació / www.premiadedalt.cat
Facebook: Jazz en la Nit
Compra d’entrades / 
A taquilla i www.atrapalo.com

/ 33

CAST

24º «Jazz en la Nit»
Premià de Dalt
Fechas / Los viernes 5, 12, 19 y 26 de julio
Lugar y dirección / Jardines de Can 
Figueres (riera de Sant Pere, 88) 
Tipo de música / Variada (jazz, swing, 
fusión...)
Programación / www.premiadedalt.cat
Facebook: Jazz en la Nit
Compra de entradas / En taquilla y en 
www.atrapalo.com 

ENG

24th Jazz in the Night
Premià de Dalt
Dates / Fridays, July 5, 12, 19 & 26 
Venue and address / Gardens of Can 
Figueres (Riera de Sant Pere, 88)
Type of music / Diverse, including jazz, 
swing, fusion...
Program / www.premiadedalt.cat
Facebook: Jazz en la Nit
Ticket sales / At the box office and online 
at www.atrapalo.com

FRA

24e édition de jazz la nuit 
« Jazz en la Nit »
Premià de Dalt
Dates / Les vendredis 5, 12, 19 et 26 juillet
Lieu et adresse / Jardins de Can Figueres 
(88, riera de Sant Pere) 
Type de musique / Divers : jazz, swing, 
fusion...
Programmation / www.premiadedalt.cat
Facebook: Jazz en la Nit
Billetterie / Sur place et sur le site 
www.atrapalo.com 
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/ 34 6è Canet Rock 
Canet de Mar

CAT

6è Canet Rock 
Canet de Mar
Dates / 6 de juliol 
Lloc i adreça / Pla d’en Sala (C/ Via 
Cannetum, 16)
Tipus música / Rock
Programació i compra d’entrades /
www.canetrock.cat 

CAST

6º «Canet Rock» 
Canet de Mar
Fechas / 6 de julio 
Lugar y dirección / Pla d’en Sala (c/ Via 
Cannetum, 16)
Tipo de música / Rock
Programación y compra de entradas /
www.canetrock.cat 

ENG

6th Canet Rock 
Canet de Mar
Dates / July 6
Venue and address / Pla d’en Sala (C/ Via 
Cannetum, 16)
Type of music / Rock
Program and ticket sales /
www.canetrock.cat

FRA

6e Canet Rock 
Canet de Mar
Dates / Le 6 juillet 
Lieu et adresse / Pla d’en Sala (16, Via 
Cannetum)
Type de musique / Rock
Programmation et billetterie /
www.canetrock.cat 



47

10è Músics en Residència 2019
Alella

CAT

10è Músics en Residència 2019
Alella
Dates / Del 15 al 24 de juliol 
Lloc i adreça / Espai d’arts escèniques 
“Casal d’Alella” (C/ de Santa Madrona)
Tipus música / Clàssica 
Programació i compra d’entrades /
www.koobinevent.com
www.alella.cat

/ 35

CAST

10ª «Músics en Residència», edición 
2019
Alella
Fechas / Del 15 al 24 de julio 
Lugar y dirección / Espacio de artes 
escénicas Casal d’Alella (c/ de Santa 
Madrona)
Tipo de música / Clásica 
Programación y compra de entradas /
www.koobinevent.com
www.alella.cat

ENG

10th Musicians in Residence 2019
Alella
Dates / From July 15 to 24 
Venue and address / Casal d’Alella 
performing arts space (C/ de Santa 
Madrona)
Type of music / Classical
Program and ticket sales /
www.koobinevent.com
www.alella.cat	

FRA

10e édition des Musiciens à 
résidence 2019
Alella
Dates / Du 15 au 24 juillet 
Lieu et adresse / Espace des arts de la 
scène du centre socio-culturel d’Alella 
(casal) (rue de Santa Madrona)
Type de musique / Classique
Programmation et billetterie / 
www.koobinevent.com
www.alella.cat
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2n Murmuris
Malgrat de Mar

CAT

2n Murmuris
Malgrat de Mar
Dates / 19 i 20 de juliol
Lloc i adreça / Divendres 19 de juliol a la 
Platja de la Plaça de Xesco Boix i dissabte 
20 al Parc del Castell.
Tipus música / Indie Folk
Programació / www.soncanciones.com 
Compra d’entrades / Entrada gratuïta

/ 36

CAST

2º «Murmuris»
Malgrat de Mar
Fechas / 19 y 20 de julio
Lugar y dirección / Viernes 19 de julio en 
la playa frente a la plaza de Xesco Boix y 
sábado 20 en el parque del Castell
Tipo de música / Indie folk
Programación / www.soncanciones.com 
Compra de entradas / Entrada gratuita

ENG

2nd Murmuris
Malgrat de Mar
Dates / July 19 & 20 
Venue and address / Friday, July 19 on 
the beach at Plaça de Xesco Boix and 
Saturday, July 20 in Parc del Castell.
Type of music / Indie folk
Program / www.soncanciones.com
Ticket sales / Free admission

FRA

2e édition de « Murmuris »
Malgrat de Mar
Dates / Les 19 et 20 juillet
Lieu et adresse / Vendredi 19 juillet sur la 
plage de la place de Xesco Boix et samedi 
20 au parc du château (castell).
Type de musique / Indie folk
Programmation / www.soncanciones.com 
Billetterie / Entrée gratuite
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4a Trobada de Jazz 
Caldes d’Estrac

/ 37

CAT

4a Trobada de Jazz 
Caldes d’Estrac
Dates / 20 de juliol 
Lloc i adreça / Pèrgola del Parc de Can 
Muntanyà
Tipus música / Jazz
Programació / www.caldetes.cat 
Compra d’entrades / El mateix dia de 
l’espectacle

CAST

4º Encuentro de Jazz 
Caldes d’Estrac
Fechas / 20 de julio 
Lugar y dirección / Pérgola del parque de 
Can Muntanyà
Tipo de música / Jazz
Programación / www.caldetes.cat 
Compra de entradas / El mismo día del 
espectáculo

ENG

4th Jazz Encounter 
Caldes d’Estrac
Dates / July 20 
Venue and address / Pergola in Parc de 
Can Muntanyà
Type of music / Jazz
Program / www.caldetes.cat
Ticket sales / On the day of the show

FRA

4e Rendez-vous de Jazz 
Caldes d’Estrac
Dates / Le 20 juillet 
Lieu et adresse / Pergola du parc de Can 
Muntanyà
Type de musique / Jazz
Programmation / www.caldetes.cat 
Billetterie / Le jour du spectacle



50

28è Festival de Jazz d’Arenys de Mar
Arenys de Mar

CAT

28è Festival de Jazz d’Arenys de 
Mar
Arenys de Mar
Dates / 26 de juliol; i 2, 9, 16 i 23 d’agost 
Lloc i adreça / Pati del Xifré. (C/ Auterive, 
s/n)
Tipus música / Jazz
Programació / www.jazzarenys.cat 
Compra d’entrades / 
www.jazzarenys.cat i a la taquilla el mateix 
dia del concert

/ 38

CAST

28º Festival de jazz de Arenys de 
Mar
Arenys de Mar
Fechas / 26 de julio; 2, 9, 16 y 23 de agosto 
Lugar y dirección / Patio del Xifré (c/ 
Auterive, s/n)
Tipo de música / Jazz
Programación / www.jazzarenys.cat 
Compra de entradas / 
www.jazzarenys.cat y en la taquilla el 
mismo día del concierto

ENG

28th Jazz Festival of Arenys de Mar
Arenys de Mar
Dates / July 26; August 2, 9, 16 & 23
Venue and address / Courtyard of the 
Xifré building (C/ Auterive, s/n)
Type of music / Jazz
Program / www.jazzarenys.cat
Ticket sales / 
Online at www.jazzarenys.cat and at the 
box office on the day of the concert

FRA

28e Festival de jazz d’Arenys de 
Mar
Arenys de Mar
Dates / Le 26 juillet ainsi que les 2, 9, 16 et 
23 août 
Lieu et adresse / Cour du bâtiment Xifré 
(rue Auterive)
Type de musique / Jazz
Programmation / www.jazzarenys.cat 
Billetterie /
www.jazzarenys.cat et sur place le jour du 
concert
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9è Festival Arts d’Estiu Costa Barcelona
Pineda de Mar i Santa Susanna

CAT

9è Festival Arts d’Estiu Costa 
Barcelona
Pineda de Mar i Santa Susanna
Dates / Juliol i agost (dates a determinar)
Lloc i adreça / A determinar
Tipus música / Diversa: pop, rock, 
flamenc, clàssic...
Programació i compra d’entrades /
www.artsdestiu.com 

/ 39

CAST

9º Festival de artes de verano Costa 
Barcelona
Pineda de Mar y Santa Susanna
Fechas / Julio y agosto (por determinar)
Lugar y dirección / Por determinar
Tipo de música / Variada (pop, rock, 
flamenco, clásica...)
Programación y compra de entradas /
www.artsdestiu.com 

ENG

9th Summer Arts Festival Costa 
Barcelona
Pineda de Mar and Santa Susanna
Dates / July and August (Dates to be 
determined)
Venue and address / To be determined
Type of music / Diverse, including pop, 
rock, flamenco, classical...
Program and ticket sales /
www.artsdestiu.com

FRA

9e Festival Arts d’Été Costa 
Barcelona
Pineda de Mar et Santa Susanna
Dates / Juillet et août (dates à déterminer)
Lieu et adresse / À déterminer
Type de musique / Divers : pop, rock, 
flamenco, classique...
Programmation et billetterie /
www.artsdestiu.com 
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NEC’19 (Nits d’Estiu a Calella)
Calella

/ 40

CAT

NEC’19 (Nits d’Estiu a Calella)
Calella
Dates / 28 juny; 5, 7, 12, 19 i 26 juliol; 2, 9, 16, 
23 i 30 agost
Lloc i adreça / Llocs emblemàtics com: 
Far de Calella, Pati de la Biblioteca, i Sala 
Mozart (Església, 91)
Tipus música / Diversa
Programació / www.calella.cat/actualitat  
Compra d’entrades / 
www.entrapolis.com

CAST

«NEC’19» (noches de verano en 
Calella)
Calella
Fechas / 28 junio; 5, 7, 12, 19 y 26 julio; 2, 9, 
16, 23 y 30 agosto
Lugar y dirección / Lugares 
emblemáticos como el faro de Calella, el 
patio de la Biblioteca y la sala Mozart (c/ 
Església, 91)
Tipo de música / Variada
Programación / www.calella.cat/actualitat  
Compra de entradas / 
www.entrapolis.com

ENG

NEC’19 (Summer Nights in Calella)
Calella
Dates / June 28; July 5, 7, 12, 19 & 26; 
August 2, 9, 16, 23 & 30
Venue and address / Emblematic places 
such as Lighthouse of Calella, Courtyard 
of the Library, and Sala Mozart (C/ 
Església, 91)
Type of music / Diverse
Program / www.calella.cat/actualitat
Ticket sales / www.entrapolis.com

FRA

NEC’19 (Nuits d’Été à Calella)
Calella
Dates / Le 28 juin; les 5, 7, 12, 19 et 26 juillet; 
les 2, 9, 16, 23 et 30 d’août
Lieu et adresse / Certains lieux 
emblématiques tels que le phare de 
Calella, la cour de la bibliothèque et la 
salle Mozart (91, rue de l’Église)
Type de musique / Divers 
Programmation / 
www.calella.cat/actualitat  
Billetterie / www.entrapolis.com
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3r Vespres musicals al Mutur
Calella

CAT

3r Vespres musicals al Mutur
Calella
Dates / Juliol i agost (dates a determinar)
Lloc i adreça / Museu del Turisme (C. Sant 
Pere, 122-140)
Tipus música / Ambiental
Programació / 
www.museudelturisme.cat
Compra d’entrades / Al mateix Museu

/ 41

CAST

3ª ed. «Vespres musicals al Mutur»
Calella
Fechas / Julio y agosto (por determinar)
Lugar y dirección / Museo del Turismo (C. 
Sant Pere, 122-140)
Tipo de música / Ambiental
Programación / 
www.museudelturisme.cat
Compra de entradas / En el museo

ENG

3rd Musical evenings at the MUTUR 
(Museum of Tourism)
Calella
Dates / July and August (Dates to be 
determined)
Venue and address / Museum of Tourism 
(C. Sant Pere, 122-140)
Type of music / Ambient
Program / www.museudelturisme.cat
Ticket sales / At the Museum

FRA

3e édition des soirées musicales au 
Mutur
Calella
Dates / Juillet et août (dates à déterminer)
Lieu et adresse / Musée du Tourisme 
(122-140, rue Sant Pere)
Type de musique / D’’ambiance 
Programmation / 
www.museudelturisme.cat
Billetterie / Directement au musée
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15è Cicle de música Castell Jalpí
Arenys de Munt

CAT

15è Cicle de música Castell Jalpí
Arenys de Munt
Dates / Juliol i agost (dates a determinar)
Lloc i adreça / Castell Jalpí, s/n
Tipus música / Diversa
Programació / www.arenysdemunt.cat 
Compra d’entrades / 
Arenys de Munt: Papereria Boli Blau i 
Papereria Can Pujadas 
Arenys de Mar: Llibreria El Setciències 
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CAST

15º Ciclo de música «Castell Jalpí»
Arenys de Munt
Fechas / Julio y agosto (por determinar)
Lugar y dirección / Castillo Jalpí, s/n
Tipo de música / Variada
Programación / www.arenysdemunt.cat 
Compra de entradas / 
Arenys de Munt: papelerías Boli Blau y 
Can Pujadas 
Arenys de Mar: librería El Setciències 

ENG

15th Mediterranean Music Series 
Castell Jalpí
Arenys de Munt
Dates / July and August (Dates to be 
determined)
Venue and address / Jalpí Castle, s/n
Type of music / Diverse
Program / www.arenysdemunt.cat
Ticket sales /
Arenys de Munt: El Boli Blau Bookstore 
and Can Pujadas Stationery 
Arenys de Mar: El Setciències Bookstore 

FRA

15e Cycle de musique Castell Jalpí
Arenys de Munt
Dates / Juillet et août (dates à déterminer)
Lieu et adresse / Au château Jalpí
Type de musique / Divers
Programmation / 
www.arenysdemunt.cat 
Billetterie /
Arenys de Munt : papeterie Boli Blau et 
papeterie Can Pujadas 
Arenys de Mar: librairie El Setciències 
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6è Can Caralt, obert per vacances
Sant Andreu de Llavaneres
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CAT

6è Can Caralt, obert per vacances
Sant Andreu de Llavaneres
Dates / Els divendres d’agost
Lloc i adreça / Museu Arxiu Can Caralt 
(carretera de Sant Vicenç, 14)
Tipus música / Diversa
Programació / www.ajllavaneres.cat 
Compra d’entrades / Gratuït

CAST

6º «Can Caralt, obert per vacances»
Sant Andreu de Llavaneres
Fechas / Los viernes de agosto
Lugar y dirección / Museo archivo de 
Can Caralt (ctra. de Sant Vicenç, 14)
Tipo de música / variada
Programación / www.ajllavaneres.cat 
Compra de entradas / Gratuito

ENG

6th Can Caralt, open for vacation
Sant Andreu de Llavaneres
Dates / Fridays in August
Venue and address / Can Caralt Archive 
Museum (Highway Sant Vicenç, 14)
Type of music / Diverse
Program / www.ajllavaneres.cat
Ticket sales / Free admission

FRA

6e édition de Can Caralt, ouvert 
pour les vacances
Sant Andreu de Llavaneres
Dates / Les vendredis d’août
Lieu et adresse / Musée-archives Can 
Caralt (14, route de Sant Vicenç)
Type de musique / Divers 
Programmation / www.ajllavaneres.cat 
Billetterie / Gratuit



56

29è Estiu Jazz i altres músiques
Tiana

CAT

29è Estiu Jazz i altres músiques
Tiana
Dates / Els divendres d’agost
Lloc i adreça / Pati del Casal (Av. Isaac 
Albéniz, 8-10)
Tipus música / Jazz
Programació / www.tiana.cat 
Compra d’entrades / Entrada lliure

/ 44

CAST

29º «Estiu Jazz» y otras músicas
Tiana
Fechas / Los viernes de agosto
Lugar y dirección / Patio del Casal (av. 
Isaac Albéniz, 8-10)
Tipo de música / Jazz
Programación / www.tiana.cat 
Compra de entradas / Entrada libre

ENG

29th Summer Jazz and Other Music
Tiana
Dates / Fridays in August
Venue and address / Courtyard of the 
Casal (Av. Isaac Albéniz, 8-10)
Type of music / Jazz
Program / www.tiana.cat
Ticket sales / Free admission

FRA

29e Eté Jazz et autres musiques
Tiana
Dates / Les vendredis d’août
Lieu et adresse / Cour du centre socio-
culturel (casal) (8-10 av. Isaac Albéniz)
Type de musique / Jazz
Programmation / www.tiana.cat 
Billetterie / Entrée libre
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12è Festival de Música a la Gruta
Arenys de Mar

CAT

12è Festival de Música a la Gruta
Arenys de Mar
Dates / 3, 10, 17 i 24 d’agost
Lloc i adreça / Gruta de Lurdes (C/ 
Doedes, s/n)
Tipus música / Clàssica
Programació / www.arenysdemar.cat
Compra d’entrades / A taquilla el mateix 
dia del concert

/ 45

CAST

12º Festival de música en la gruta
Arenys de Mar
Fechas / 3, 10, 17 y 24 de agosto
Lugar y dirección / Gruta de Lurdes (c/ 
Doedes, s/n)
Tipo de música / Clásica
Programación / www.arenysdemar.cat
Compra de entradas / En taquilla el 
mismo día del concierto

ENG

12th Music Festival in the Grotto
Arenys de Mar
Dates / August 3, 10, 17 & 24
Venue and address / Gruta de Lurdes (C/ 
Doedes, s/n)
Type of music / Classical
Program / www.arenysdemar.cat
Ticket sales / At the box office on the day 
of the concert 

FRA

12e Festival de Musique dans la 
Grotte 
Arenys de Mar
Dates / Les 3, 10, 17 et 24 août
Lieu et adresse / Grotte de Lurdes (rue 
Doedes)
Type de musique / Classique
Programmation / www.arenysdemar.cat
Billetterie / Sur place le jour du concert
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/ 46 17è Festival d’Havaneres
Sant Pol de Mar

CAT

17è Festival d’Havaneres
Sant Pol de Mar
Dates / 24 d’agost
Lloc i adreça / La Punta (Av. Dr. Furest)
Tipus música / Havaneres
Programació i compra d’entrades /
www.penyaxindries.cat

CAST

17º Festival de Habaneras
Sant Pol de Mar
Fechas / 24 de agosto
Lugar y dirección / La Punta (Av. Dr. 
Furest)
Tipo de música / Habaneras
Programación y compra de entradas /
www.penyaxindries.cat

ENG

17th Habaneras Festival
Sant Pol de Mar
Dates / August 24
Venue and address / La Punta (Av. Dr. 
Furest)
Type of music / Habaneras
Program and ticket sales /
www.penyaxindries.cat

FRA

17e Festival de Habaneras
Sant Pol de Mar
Dates / Le 24 août
Lieu et adresse / La Punta (Av. Dr. Furest)
Type de musique / Habaneras
Programmation et billetterie /
www.penyaxindries.cat
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8è Tast de Jazz
Mataró

CAT

8è Tast de Jazz
Mataró
Dates / 29, 30 i 31 d’agost
Lloc i adreça / A determinar
Tipus música / Jazz
Programació / www.culturamataro.cat 
Compra d’entrades / 
Presencialment a la Direcció de Cultura 
(carrer de Sant Josep, 9, Mataró) o al web 
www.entradesculturamataro.cat

/ 47

CAST

8º «Tast de Jazz»
Mataró
Fechas / 29, 30 y 31 de agosto
Lugar y dirección / Por determinar
Tipo de música / Jazz
Programación / www.culturamataro.cat 
Compra de entradas / Presencialmente 
en la Dirección de Cultura (c/ de Sant 
Josep, 9 de Mataró) o en la web 
www.entradesculturamataro.cat

ENG

8th Taste of Jazz
Mataró
Dates / August 29, 30 & 31 
Venue and address / To be determined
Type of music / Jazz
Program / www.culturamataro.cat
Ticket sales / 
In person at the Department of Culture 
(Carrer de Sant Josep, 9, Mataró) or 
online at www.entradesculturamataro.cat 

FRA

8e Petit Rendez-vous (tast) deJazz
Mataró
Dates / Les 29, 30 et 31 août
Lieu et adresse / À déterminer
Type de musique / Jazz
Programmation / www.culturamataro.cat 
Billetterie / Sur place à la Maison de la 
Culture (Direcció de la Cultura - 9, rue de 
Sant Josep, Mataró) ou sur le site web 
www.entradesculturamataro.cat
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8è Concerts d’estiu Mas Pujol
Cabrera de Mar

CAT

8è Concerts d’estiu Mas Pujol
Cabrera de Mar
Dates / Del 30 d’agost a l’1 setembre
Lloc i adreça / Finca Mas Pujol (Carretera 
de Vilassar de Mar a Argentona, Km 2.7)
Tipus música / Diversa: jazz, cantautor/
nova promesa (a confirmar), públic adult.
Programació / www.maspujol.cat
Compra d’entrades / A través de la web: 
www.codetickets.com . Punt de venda a 
Mas Pujol i a les oficines de Mataró (C/ 
Sant Josep Oriol, 42)

/ 48

CAST

8º Conciertos de verano Mas Pujol
Cabrera de Mar
Fechas / Del 30 de agosto al 1 septiembre
Lugar y dirección / Finca Mas Pujol (ctra. 
de Vilassar de Mar a Argentona, km 2,7)
Tipo de música / Variada (jazz, rock, 
cantautor)
Programación / www.maspujol.cat  
Compra de entradas / A través de la web: 
www.codetickets.com. Punto de venta en 
oficinas Mas Pujol (c/ Sant Josep Oriol, 42 
de Mataró)

ENG

8th Summer Concerts at Mas Pujol 
Cabrera de Mar 
Dates / August 30 & 31, September 1
Venue and address / Mas Pujol 
farmhouse (Highway Vilassar de Mar-
Argentona, at Km 2.7)
Type of music / Diverse, including jazz, 
rock, singer-songwriters
Program / www.maspujol.cat
Ticket sales / Online at www.codetickets.
com. Tickets also available at the office 
of Mas Pujol (C/ Sant Josep Oriol, 42 in 
Mataró)

FRA

8e Concerts d’été Mas Pujol 
Cabrera de Mar 
Dates / Les 30, 31 août et 1 septembre
Lieu et adresse / Finca Mas Pujol (route de 
Vilassar de Mar à Argentona, Km 2,7)
Type de musique / Divers : jazz, rock, 
auteurs-compositeurs-interprètes
Programmation / www.maspujol.cat 
Billetterie / Sur le site www.codetickets.
com et dans les bureaux Mas Pujol (42, rue 
Sant Josep Oriol, à Mataró)
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/ 49 47enes Jornades Internacionals Folklòriques de 
Catalunya / Calella

CAT

47enes Jornades Internacionals 
Folklòriques de Catalunya
Calella
Dates / 6, 9, 12 i 13 de setembre
Lloc i adreça / Inici cercavila Riera 
Capaspre i concert, Sala Mozart.
Tipus música / Folklòrica 
Programació / www.calella.cat/actualitat
www.adifolk.cat
Compra d’entrades / Gratuït

CAST

47ª ed. Jornadas Internacionales 
Folclóricas de Cataluña
Calella
Fechas / 6, 9, 12 i 13 de septiembre 
Lugar y dirección / Inicio del desfile en 
riera Capaspre y concierto en sala Mozart
Tipo de música / Folclórica 
Programación / www.calella.cat/
actualitat
www.adifolk.cat
Compra de entradas / Gratuito

ENG

47th ADIFOLK International 
Folklore Gathering in Catalonia
Calella
Dates / September 6, 9, 12 & 13 
Venue and address / Parade starts 
from Riera Capaspre and concert in Sala 
Mozart.
Type of music / Folk
Program / www.calella.cat/actualitat 
www.adifolk.cat
Ticket sales / Free admission

FRA

47èmes  Journées Internationales 
Folkloriques de Catalogne
Calella
Dates / Les 6, 9, 12 et 13 septembre
Lieu et adresse / Début du défilé riera 
Capaspre et concert salle Mozart.
Type de musique / Folklorique 
Programmation / 
www.calella.cat/actualitat
www.adifolk.cat
Billetterie / Gratuit
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21è Curs d’Orgue del Maresme
Cabrera de Mar

CAT

21è Curs d’Orgue del Maresme
Cabrera de Mar
Dates / Del 2 al 7 de setembre
Lloc i adreça / Església Parroquial Sant 
Feliu (Pl. de l’Església, 4)
Tipus música / Clàssica
Programació / 
http://cursorgue.redyc.com 
Compra d’entrades / 
http://cursorgue.redyc.com/registrar.php

/ 50

CAST

21º Curso de Órgano del Maresme
Cabrera de Mar
Fechas / Del 2 al 7 de septiembre
Lugar y dirección / Iglesia parroquial de 
Sant Feliu (pl. de l’Església, 4)   
Tipo de música / Clásica
Programación /
http://cursorgue.redyc.com 
Compra de entradas /
http://cursorgue.redyc.com/registrar.php

ENG

21st Organ Course of Maresme
Cabrera de Mar
Dates / From September 2 to 7
Venue and address / Parish Church of 
Sant Feliu de Cabrera de Mar (Plaça de 
l’Església, 4)
Type of music / Classical
Program /
http://cursorgue.redyc.com
Ticket sales /
http://cursorgue.redyc.com/registrar.php

FRA

21e Cours d’Orgue du Maresme
Cabrera de Mar
Dates / Du 2 au 7 septembre
Lieu et adresse / Église paroissiale Sant 
Feliu (4, pl. de l’église)
Type de musique / Classique
Programmation /
http://cursorgue.redyc.com 
Billetterie /
http://cursorgue.redyc.com/registrar.php
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10è Festival Internacional de grups corals i 
folklòrics / Pineda de Mar 

CAT

10è Festival Internacional de grups 
corals i folklòrics 
Pineda de Mar 
Dates / Del 21 al 28 de setembre
Lloc i adreça / Plaça Espanya   
Tipus música / Multidisciplinar: grups 
folklòrics, cors, grups de dansa 
Programació / 
www.rugatravelgroups.com 
Compra d’entrades / Entrada lliure

/51

CAST

10º Festival internacional de grupos 
corales y folclóricos 
Pineda de Mar 
Fechas / Del 21 al 28 de septiembre
Lugar y dirección / Pl. Espanya   
Tipo de música / Multidisciplinar (grupos 
folclóricos, coros, grupos de danza) 
Programación /
www.rugatravelgroups.com 
Compra de entradas / Entrada libre

ENG

10th International Choral and Folk 
Groups Festival
Pineda de Mar 
Dates / From September 21 to 28
Venue and address / Plaça Espanya
Type of music / Multidisciplinary, 
featuring folklore groups, choirs and 
dance groups  
Program / 
www.rugatravelgroups.com 
Ticket sales / Free admission

FRA

10e Festival International de 
chorales et groupes folkloriques 
Pineda de Mar 
Dates / Du 21 au 28 septembre
Lieu et adresse / Place Espanya   
Type de musique / Multidisciplinaire : 
groupes folkloriques, chorales, groupes de 
danse 
Programmation /
 www.rugatravelgroups.com 
Billetterie / Entrée libre



64

/ 52 32è Oktoberfest
Calella

CAT

32è Oktoberfest 
Calella
Dates / Octubre
Lloc i adreça / Carpa, platja Gran, Pl. 
Església
Tipus música / Bandes de música 
Programació / 
www.calella.cat/actualitat
Compra d’entrades / Entrada gratuïta

CAST

32ª «Oktoberfest» 
Calella
Fechas / Octubre
Lugar y dirección / Carpa, playa Gran, pl. 
Església
Tipo de música / Bandas de música 
Programación / 
www.calella.cat/actualitat 
Compra de entradas / Entrada gratuita

ENG

32nd Oktoberfest
Calella
Dates / October
Venue and address / Tent, Platja Gran 
beach, Plaça Església
Type of music / International bands 
Program / www.calella.cat/actualitat
Ticket sales / Free admission

FRA

32e édition de l’Oktoberfest 
Calella
Dates / Octobre
Lieu et adresse / Chapiteau, plage Gran, 
place de l’Église
Type de musique / Groupes de musique 
Programmation / 
www.calella.cat/actualitat 
Billetterie / Entrée gratuite
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5è Festival de Música del Masnou
El Masnou

CAT

5è Festival de Música del Masnou
El Masnou
Dates / 9 novembre, Espai Escènic 
Ca n’Humet i 16 novembre, Parròquia de 
Sant Pere
Lloc i adreça / Espai Escènic Ca n’Humet 
(c. de Fontanills, 77-79) i Parròquia de Sant 
Pere (pl. de l’Església, 5)
Tipus música / Clàssica 
Programació /
www.corscandicus.org/festival 
Compra d’entrades /
ww.corscandicus.org 

/ 53

CAST

5º Festival de Música del Masnou
El Masnou
Fechas / 9 noviembre, Espai Escènic Ca 
n’Humet y 16 noviembre, Parroquia de 
Sant Pere
Lugar y dirección / Espai Escènic Ca 
n’Humet (c. de Fontanills, 77-79) y Parròquia 
de Sant Pere (pl. de l’Església, 5)
Tipo de música / Clásica 
Programación /
www.corscandicus.org/festival 
Compra de entradas /
www.corscandicus.org 

ENG

5th Music Festival of El Masnou
El Masnou
Dates / November 9, Espai Escènic Ca 
n’Humet and November 16, Parroquia de 
Sant Pere
Venue and address / Espai Escènic 
Ca n’Humet (c. de Fontanills, 77-79) and 
Parròquia de Sant Pere (pl. de l’Església, 5)
Type of music / Classical 
Program / 
www.corscandicus.org/festival
Ticket sales / www.corscandicus.org

FRA

5e Festival de Musique du Masnou
El Masnou
Dates / Le 9 novembre, Espai Escènic Ca 
n’Humet et le 16 novembre, Parroquia 
Sant Pere
Lieu et adresse / Espai Escènic Ca 
n’Humet (c. de Fontanills, 77-79) et 
Parròquia de Sant Pere (pl. de l’Església, 5)
Type de musique / Classique 
Programmation / 
www.corscandicus.org/festival 
Billetterie / www.corscandicus.org 
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3r D’Acords. Cicle de concerts de petit format
Tiana

CAT

3r D’Acords. Cicle de concerts de 
petit format
Tiana
Dates / Un diumenge al mes, d’octubre a 
maig i de setembre a desembre de 2019 
Lloc i adreça / Diversos espais
Tipus música / Diversa
Programació / 
https://m.facebook.com/dacordsbandabolit
www.tiana.cat 
Compra d’entrades / Gratuït
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CAST

3º «D’Acords». Ciclo de conciertos 
de pequeño formato
Tiana
Fechas / Un domingo al mes, de octubre 
a mayo y de septiembre a diciembre de 
2019 
Lugar y dirección / Varios espacios
Tipo de música / Variada
Programación /
https://m.facebook.com/dacordsbandabolit
www.tiana.cat 
Compra de entradas / Gratuito

ENG

3rd D’Acords. Small format concert 
series
Tiana
Dates / One Sunday a month, from 
October 2018 to May 2019 and from 
September to December 2019 
Venue and address / Various spaces
Type of music / Diverse
Program /
https://m.facebook.com/dacordsbandabolit
www.tiana.cat 
Ticket sales / Free admission

FRA

3e D’Accords. Cycle de concerts en 
petit format
Tiana
Dates / Un dimanche par mois, d’octobre à 
mai et de septembre à décembre 2019 
Lieu et adresse / Divers espaces
Type de musique / Divers
Programmation /
https://m.facebook.com/dacordsbandabolit
www.tiana.cat 
Billetterie / Gratuit
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/ 55 7è Calella Rockfest 
Calella

CAT

7è Calella Rockfest 
Calella
Dates / 11 i 12 d’octubre
Lloc i adreça / Fàbrica Llobet-Guri (c/ 
Llobet i Guri, s/n)
Tipus música / Diversa: rock clàssic, 
hard-rock i blues-rock 
Programació i compra d’entrades /
www.calellarockfest.com

CAST

7º «Calella Rockfest» 
Calella
Fechas / 11 y 12 de octubre
Lugar y dirección / Fábrica Llobet-Guri 
(c/ Llobet i Guri, s/n)
Tipo de música / Variada (rock clásico, 
hard-rock y blues-rock) 
Programación y compra de entradas /
www.calellarockfest.com

ENG

7th Calella Rockfest
Calella
Dates / October 11 & 12
Venue and address / Llobet-Guri Factory 
(C/ Llobet i Guri, s/n)
Type of music / Diverse, including classic 
rock, hard rock and blues rock 
Program and ticket sales /
www.calellarockfest.com

FRA

7e Calella Rockfest 
Calella
Dates / Les 11 et 12 d’octobre
Lieu et adresse / Usine Llobet-Guri (rue 
Llobet i Guri)
Type de musique / Divers : rock 
traditionnel, hard-rock et blues-rock 
Programmation et billetterie /
www.calellarockfest.com
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8è Festival Internacional de Cant Coral “Canta al Mar”
Calella

CAT

8è Festival Internacional de Cant 
Coral “Canta al Mar”
Calella
Dates / Del 23 al 27 d’octubre 
Lloc i adreça / Diferent llocs de la ciutat: 
Església Parroquial; Sala Mozart; Pl. 
Ajuntament; Pl. Església.
Tipus música / Coral 
Programació / 
www.calella.cat/actualitat
www.interkultur.com 
Compra d’entrades / Gratuït

CAST

8º Festival internacional de canto 
coral «Canta al Mar»
Calella
Fechas / Del 23 al 27 de octubre 
Lugar y dirección / Distintos lugares de la 
ciudad, como la iglesia parroquial, la sala 
Mozart, la pl. de l’Ajuntament y la pl. de 
l’Església
Tipo de música / Coral 
Programación /
www.calella.cat/actualitat
www.interkultur.com 
Compra de entradas / Gratuito

ENG

8th International Festival of Choral 
Singing “Canta al Mar”
Calella
Dates / From October 23 to 27  
Venue and address / Different places in 
the city: Parish Church, Sala Mozart, Plaça 
Ajuntament, Plaça Església.
Type of music / Choral 
Program / 
www.calella.cat/actualitat www.
interkultur.com
Ticket sales / Free admission

FRA

8e Festival international de chorale 
« Canta al Mar »
Calella
Dates / Du 23 au 27 octobre 
Lieu et adresse / Différents endroits de 
la ville : église paroissiale ; salle Mozart ; 
place de la Mairie (Ajuntament) ; place de 
l’Église.
Type de musique / Chorale 
Programmation / 
www.calella.cat/actualitat
www.interkultur.com 
Billetterie / Gratuit
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2n CanetClàssic, Jornades musicals
Canet de Mar

CAT

2n CanetClàssic, Jornades musicals
Canet de Mar
Dates / Del 25 al 27 d’octubre
Lloc i adreça / Diversos espais
Tipus música / Clàssica
Programació i compra d’entrades /
www.canetclassic.com 
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CAST

2º «CanetClàssic», jornadas 
musicales
Canet de Mar
Fechas / Del 25 al 27 de octubre
Lugar y dirección / Varios espacios
Tipo de música / Clásica
Programación y compra de entradas /
www.canetclassic.com

ENG

2nd Canet Clàssic, classical music 
days
Canet de Mar
Dates / From October 25 to 27
Venue and address / Various spaces
Type of music / Classical
Program and ticket sales /
www.canetclassic.com

FRA

2e édition du « CanetClàssic », 
journées musicales
Canet de Mar
Dates / Du 25 au 27 octobre
Lieu et adresse / Divers espaces
Type de musique / Classique
Programmation et billetterie /
www.canetclassic.com 
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/ 58 37a Setmana de Música Antiga
Mataró

CAT

37a Setmana de Música Antiga
Mataró
Dates / Novembre (dates a determinar)
Lloc i adreça / Basílica Santa María (c. de 
Sant Francesc d’Assís, 25)
Tipus música / Música antiga
Programació / www.culturamataro.cat
Compra d’entrades /
Presencialment a la Direcció de Cultura 
(carrer de Sant Josep, 9, Mataró) o al web 
www.entradesculturamataro.cat 

CAST

37ª Semana de Música Antigua
Mataró
Fechas / Noviembre (por determinar)
Lugar y dirección / Basílica de Santa 
María (c/ de Sant Francesc d’Assís, 25)
Tipo de música / Música antigua
Programación / www.culturamataro.cat
Compra de entradas / Presencialmente 
en la Dirección de Cultura (c/ de Sant 
Josep, 9 de Mataró) o en la web 
www.entradesculturamataro.cat 

ENG

37th Ancient Music Week
Mataró
Dates / November (Dates to be 
determined)
Venue and address / Basilica of Santa 
Maria (Carrer de Sant Francesc d’Assís, 25)
Type of music / Early music
Program / www.culturamataro.cat
Ticket sales / 
In person at the Department of Culture 
(Carrer de Sant Josep, 9, Mataró) or 
online at www.entradesculturamataro.cat

FRA

37e Semaine de Musique Ancienne
Mataró
Dates / Novembre (dates à déterminer)
Lieu et adresse / Basilique Santa María 
(25, rue de Sant Francesc d’Assís)
Type de musique / Musique ancienne
Programmation / www.culturamataro.cat
Billetterie / Sur place à la Maison de la 
Culture (Direcció de la Cultura - 9, rue de 
Sant Josep, Mataró) ou sur le site web 
www.entradesculturamataro.cat 
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29è Cicle de Concerts d’Orgue 
Cabrera de Mar

CAT

29è Cicle de concerts d’orgue 
Cabrera de Mar
Dates / 9, 16, 23, 30 de novembre; i 21 i 24 
de desembre
Lloc i adreça / Església Parroquial Sant 
Feliu (Plaça de l’Església, 4)
Tipus música / Clàssica
Programació / 
http://cursorgue.redyc.com 
Compra d’entrades / En el mateix lloc del 
concert

CAST

29º Ciclo de conciertos de órgano 
Cabrera de Mar
Fechas / 9, 16, 23 y 30 de noviembre; 21 y 
24 de diciembre
Lugar y dirección / Iglesia parroquial de 
Sant Feliu (pl. de l’Església, 4)
Tipo de música / Clásica
Programación /
http://cursorgue.redyc.com 
Compra de entradas / En el mismo lugar 
del concierto

ENG

29th Organ Concert Series
Cabrera de Mar
Dates / November 9, 16, 23 & 30; 
December 21 & 24 
Venue and address / Parish Church of 
Sant Feliu de Cabrera de Mar (Plaça de 
l’Església, 4)
Type of music / Classical
Program / http://cursorgue.redyc.com
Ticket sales / At the concert venue

FRA

29e Cycle de concerts d’orgue 
Cabrera de Mar
Dates / Les 9, 16, 23, 30 novembre ainsi 
que les 21 et 24 décembre
Lieu et adresse / Église paroissiale Sant 
Feliu (4, place de l’Église)
Type de musique / Classique
Programmation / 
http://cursorgue.redyc.com 
Billetterie / Sur le lieu du concert
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3r FemPop, el festival que no vol existir. Festival 
itinerant contra la desigualtat de gènere al món de 
la música / Malgrat de Mar

CAT

3r FemPop, el festival que no vol 
existir. Festival itinerant contra la 
desigualtat de gènere al món de la 
música
Malgrat de Mar
Dates / 24 novembre 
Lloc i adreça / 5 concerts en 5 llocs 
diferents. 
Tipus música / Indie Folk
Programació / www.soncanciones.com 
Compra d’entrades / Gratuït, però 
l’aforament és limitat. El públic pot 
reservar la seva plaça a Eventbrite.
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CAST

3er «FemPop», el festival que no 
quiere existir. Festival itinerante 
contra la desigualdad de género en el 
mundo de la música
Malgrat de Mar
Fechas / 24 de noviembre 
Lugar y dirección / 5 conciertos en 5 
lugares distintos 
Tipo de música / Indie folk
Programación / www.soncanciones.com 
Compra de entradas / Gratuito con aforo 
limitado. El público puede reservar plaza 
en Eventbrite

ENG

3rd FemPop, the festival that does 
not want to exist. Itinerant festival 
against gender inequality in the 
world of music
Malgrat de Mar
Dates / November 24
Venue and address / 5 concerts in 5 
different places. 
Type of music / Indie folk
Program / www.soncanciones.com
Ticket sales / Free admission, but 
capacity is limited. The public can reserve 
their seats at Eventbrite.

FRA

3e édition « FemPop », le festival 
qui ne devrait pas exister. Festival 
itinérant contre l’inégalité des sexes 
dans le monde de la musique 
Malgrat de Mar
Dates / Le 24 novembre 
Lieu et adresse / 5 concerts dans 5 
endroits différents. 
Type de musique / Indie folk
Programmation / www.soncanciones.com 
Billetterie / Gratuit, mais la capacité 
d’accueil est limitée. Les places peuvent 
être réservées à Eventbrite.
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El Consorci de Promoció Turística Costa del 
Maresme no es fa responsable dels canvis de 

programació i/o anul·lació d’actes.

El Consorci de Promoción Turística Costa del 
Maresme no se hace responsable de los cambios de 

programación y/o de anulación de actos.

The Consortium of Tourism Promotion Maresme 
Coast is not responsible for program changes and/

or cancellation of events.

Le Consortium de Promotion Touristique Costa 
del Maresme ne peut être tenu responsable des 

changements de planification ou annulation 
d’activités.
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Amb la col·laboració 
dels Ajuntaments de:

Alella / Arenys de Mar / Arenys de Munt / 
Cabrera de Mar / Cabrils / Caldes d’Estrac / 

Calella  / Canet de Mar / Dosrius / El Masnou / 
Malgrat de Mar / Mataró / Òrrius / Palafolls / 

Pineda de Mar / Premià de Dalt / 
Premià de Mar / Sant Andreu de Llavaneres / 

Sant Pol de Mar / Santa Susanna / Teià / 
Tiana / Vilassar de Dalt / Vilassar de Mar

Amb el suport de:

Edita:


